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Publicalia "COLUMNA™ a clrei aparitie se inaugureaz¥ prin
acest numir festiv, apartine studentilor si celorlalti cursanbi
care frecventeazd sau au frecventat cursurile Lectoratulul romd-
nese organizat In cadrul univarsité?ilor din orasele Turkun gi
Helsinki «Finianda,

Acegti tdmeri gi adultl indrégesti?i de limba gi cultura
romdneascd au considerat of unele preccupdri, impresii pi aspecte
mal gemnificative legate de munca lor pot sl meritd s& fie consem
nate gi popularizate prin intermediul unei publicatii pericdice,
fie ea oriclt de modestd prin tiraj pi mijloacele tehnice de reaw
lizare. De ampemenea s-a apreciat cl este interesant® prezeniarea
citerva traduceri in limbile romfAni 51 -resspective~ finlandez} a

wnor ereatil literarwartistice reprezentative, acestea constitu-
ind ne numai wn exercitiu didaciic complex gl meritoriu al cursan
tilor ci si un act elevat de culturX pentru cititori.

Congermim cu satigfacile faptul cld unele dinire aceste
vrime fraduceri din lirica finlandezd, realizaie ou concursul
studentilor si al cltorva cursan$i, de asemenea relatiri, comenta
rii, interviuri despre activitatea Lectoratulul roufnesec au fost
difuzete deja in cadrul unor emigiuni ale Radioteleviziunii romBe
ne, £iind primite cu interes de ascult¥tori, In acelagi timp, zi-
are si revigte din Romdnia ("Sclnteia®, "Romfinia liberl®, "fribu-
na Romdniel®, *SAptimina"™) au consemmat uneori relatfri sau infope
matil despre activitatea curenti si preccupirile culturale ale
studen?ilor Lectoratului romlnesc din Finlanda, Zste evident of
intensificares g¢i diversificarea preccupirilor in directia apro-
funddril studidlui limbii i culturii romdnegti pot fi deosebit
de utile si avantajoase -inclusiv prin intermediul acestei publi~

PUREN YLIOPISTO QFFSET catii- contribuind la o mal buni cunoagtere reciprocd a celor
doud popoare, In contextul general al amplificdrii relatiilor pow
litice, economice gi culturale dintre Romdnia gi Finlanda,

Pe aceastd linie se Inscrin de fapt si ledtordbeke rorfs
i finlandez cere functioneazd de mai multi sni in cadrul univer-
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3ité‘ilar din oragele Turku, Helsinki gl -regpective Cluj, dispu-
nind de o vazd material-didactiod adecvaté bivlioteci, colectil
de ziare gi reviste, spabil corespunzitoare,

HMentiondm gi apreciem in mod deosebit receptivitatea 51
sprijinul amabil acordat in realizarea acestei publlcatii de prog
dr. Lauri Lindgren, sef de catedrd gi decan al Instltutului de

filelogie romanichH, totodaté gi pregedinte al Asociatiel de priegew

nie Finlanda-iomdnia, spriginul domnieil sale extinzindu-se de faph
1la nivelul actzvitétxz generale a Lectoratulul romdnese.

Consemnim in acelasi timp -cu justificatd recuncgtint- : -
activitates meritorie a leatorzlor romini, profesorii Gorces Petre
si Constantinescu Nicolae care au functlonat tn anidd trecuti la
acest lectorat, trezind gi cultivind -en pasiune §i compatenté—
interesul primilor studenti pentru limba §i cultura romhneasc.

Considerind o aparipia publicatiei "OOLUMNA® {Al c¥rel
nume apreclem: ol exprinmX istoria 8i cultura milenar, 1néltarea
nelntrerupt® pe treptele civilizatlei a Romfiniei) este o elevaté
finalizare a unor eforturi st acumuléri éin intreaga periocadd de
existentd a Tectoratului romlnesc, ne indeplinim o fireased Inds-
torire consemnind numele unor fogtl sau actuali studenti gi o o~
cursantl care au manifestat interes ai pasiune pentry cunoapgterea
si popularizarea fezaurului de limbdi $1 cultur® romfneasck: Fevs
¥redrikason, Pirjo Thorel, lavila Anna Liisa, ¥ilja Koponen,
Tommy Granhoim, Pirjo Raiskila, Xari Yuttu, Eva Linblad, Sirkks
Leppiluoteo gi Johanna Heimonen, Tuula Suomlnen, Maria Brander,
Xristina Sunell s.a, {(Universitatea Furky )} 21 Tea Mikeli, Bila
Pellonen, Wovak Helena, Hyt¥nen Hanna, Leena Saksa, Mikko Xetonen,
Tuulikki Sulander, Maria Mikinen, Benedolembinadia, Maja Kilante,
Tiemistd | Asta, Aisa iLehtonen, Matti Uotila, A, Walah {Univer-
sitatea Helsinki),

Yor fi retinute 8l valorificate cu indatoritsare recunog-
ulnté eventualele sugestii, opinii 81 contrivutii interesante Bl
olne intentionate nmenite sf ajute la Lmbunét§;xrea viltoazreloy
aparibii ale acestei publlcatlﬂ pentru ale cfrei viabilitate ai
continuitate se vor depune toate eforturile.

Considerdm cX “GOLUMNA™, aceastd primd publicatie dir Fine
landa realizatd In limda rorAnZ, poate comstitul nu numal un Stos
diu superior ating dejs c¢i mai ales o relansare in diversificares
si opiixizarea ~in continuare~ a activité;ii Leetoratului romi-
nege din Finlanda,

Prof, ViEdiea Florian (lectorwl romén)

LECTORATUL ROMANESC BIN FINLANDA

In contextul gemeral al relatiilor de prietenie gi vola-
borare muliilaterald dintre Rominia gi Pinlanda, pe baza unul
acord culbural mal larg, au fost infiintate gi funelioneaszs, in
canditii de reciprocitate, lectoratele romfnesc din cadrul univer-
sitdtilor Zurku si Helsinki-Finlands gi cel finlandez de la Uni-
versitates din Cluj-Hominia.

Lectoratul romdnesc isi are sediul i ponderea activitdjii
in cadrul Institubului de limbi romanice al Universi%é?ii din
Turku unde lectorul romdn igi desfigcar¥ activitatea in zilele ds
marti, miercuri, joi gi vineri, cu grupe de studenti incephtors,
avansa}l si de perfectlonare pentru ®ipprobatur®, In econditiile » .
unei activitdfi continule, normale studentii pot parcurge un ci-
¢lu de pregdtire pentru "Approbatur® in dol anl universitari iz
care timp se pregiiesc si sustin examene pentru limba scrisd si
vorbitd, fonmticld, gramaticd, istoria pi tipobogla limbli, isto-
rie gi civilizajle romdneasel, istoria literaturii, opere literare
reprezentative din literatura romfneascd.

Ia orele de curg pot participa si tineri ssu adulfl care
nu sint studenti dar vor s& cunosmscd literatura sl civiliszatia
romineascX pe baza insugirii prealabile a limbii romdse,

La Universitatea din Helsinki funciloneazd un curs practig
deschis de InvAtare a limbii romlne, cu grupe de incepdteri gi
avansati care participi la program siptiminal, lunea (Intre orele
16-18 avansapii si Intre orele I4-T6 IncepXtorii),

Lectoratul dispune de un bogat material didactic, aparatu-
r3 modern¥, biblioteci gi colectii de reviste, ziare rom&negti
decseblt de utile pentrn orele de curs gl pentru studiu,

Lectorul romdn, in functie de sollcit¥ri, asigur} relatii
51 material documentar, bibliografie si pria corespondentd pentru
studentil i cursantli care nu pot participa la cursuri.

In vara trecutld, de asemenea in lunile aprilie=mail 2.¢., au
absolvit cursurile lectoratului primil siudenii finlandeszi,

Lectoratul rominesc din Finlanda beneficiazi de sprijinul
amsbll pi consistent al Conducerilor celor doud universitdil ofe-
rind un bun prilej decunvastere a limdbii gi culturii rcmﬁnegti.'




OPINII ALE UNOR OAMENT DE STIINTA DESPRE IMPORTANTA
LIMBII SI CULTURIT ROMANESTI

~-"Naturitatea culiturii publice a2 spiritulul poporal se menifestd
cu deosebire in limda sa, si Intre cultii unui popor se numird nue
ral acelsa, cari-su auit in&l?imea gi domind terenul intregn.
{ Mihai Fminescu }

-"Limba este mijlocul prin care ne ardtom idedile §i cugetirile
noastre} acela ce cunocagte si stie mel multe lueruri, a aceluia
limbé este si mai bogaté de vorbe gi mai plicutd,.."

{ Yon Heliade Ridulescu )}

-#pindeti citre un vocabular =i un stil care si puie In valoare
L bl
tob ce e frumos, precis si simplu in limba noastrs,.,"
{ Mihail Sadoveanu )

~"Limba este tezaurul cel mal pretios pe care-i mostenesc copiii
de le pirinti, depozitul cel mai sscru lisat ds generatiile trecute
gi care meriti s& Ifie pistrat ou sfintenie de generajiile co-1 pri-
%&sc. Ea este cartea de nable?e, testimonivl de na}icnalitate al
unui neaw; semnul caracteristic prin care membrii umel familil se
recuncsc in marea diversitate a popoarelor din lume...”
{ Vasile Alecsandri )

~¥SE gHsim putinta de a ne infige adine in miduyva graiuvliui popo-
ran de prin toatX romfnimea si s-o sorbim de acolo spre a-i distila
virtutea In rezervoriul commn al limbii nationale,.."
{ Alexandru Odobesou )

-"Limba e ces mal puternicd legituri a unui neam, Ba e sufletul
neswalul, ¢ firea gi fiinta lus",
{ George Cosbuc )

~*E un lucru primejdics s¥ te increzi si sa te multumesti ou ceea
ze t1 se pare ca sti din limba pe care ¢ vorbegii, Limbda scriitoru-
1ui trebuie strunité cftre armonie, adincime si densitate®,
{ Tudor Arghezl )

«"Forma cea mail general§ a spiritualitﬁyii wini pepor, limba este
cea dintli comuniume a pArintelui cu fiul sdu, iar pentry zcriitor,
SUPTema mo§tenire de lésat urma§ilor".
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ISTORIE $I CONTEMPORANEITATE ROMANEASCK

Pe teritoriul Romdniei s-au constituit din cele mai vechi -
timpuri asezdri umana, caleetivitéﬁi sl popoare care gi-ay fiurit
o valoroasl civiliza?ie material) gi gpirituall ce a cunoscut-de-a
lungul secolelor 1 mileniilor~un permanent proces de degvoltare
§i perfec?ionare.

Dovezl numercase gi incontestabile confirmd o primele forme
de existentd si activitate uman¥ dateaz¥ deja din comuna primitivd,
elocvente fiind in acest sene vegtigiile arheologice din paleolitie
{ Valea Dirjovului-01%, Valea Lapnlui-lagi), mepolitic { Biile Her-
culane) 81 neolitic { Culturile de Crip-Banat, Boian-Muntenia, Gu-
melaigamnobreg$a ?i altele), Dupk masivele migratil indo-europene
de la afir§itul celul de-al treilea mileniu dinaintea erei nossire
a urmat un indelungat gi complex proces de reagezars pl resiructu-
rare s populajiilor din numeroase zone europene, in spativl carpa-
to-dunfresn ,fijng atestatd ulterior prezenta triburilor trace a
cfror via?& i preceupiri sint confirmate de numeroass dovezri ar-
heclogice oit §i de mentiuni serige, Astfel, in afara fortificafi-
ilor, & agezdriler umane identificate in numeroase zone importante,
deogebit de valoroase sint mentiunile serise pe care isbtorigul He-
rodot le~a fHeut IneX din secolul al ViI-lea i.e.n. despre geto-
daci, considara?i ca "ceil mal viteji gi mai drep?i dintre tragi®,
acegtia flind deel structuratl deja din punct de vedere einic, cu
un grad de civilizatie materiall g1 spiritual® deosebit de avansat,
intre;inind 51 intense relatii comerciale ou populatiile invecinate,
inclueiv ou greeii, prin porturile de la Harea Neagrf { Tomis, Cai-
latis, Histria),

Za inceputul secolului al IfI-lea i.e.n., numercasele wniuni
de triburi ge aflau sud conducerea lui Dromicheie care in anul 29I
izbutegte si-l Inving¥% intr-o lupt¥ pe Lisimach, regele Traciet,
aceska din urm¥ fiind fieut prizonier.

Dar unificares formatiilor politice gl militare getowdace este
Int¥ptuitd pentru prima dati de Byrebista care, cu 48 de ani inaine
tea erei noastre, este proclamat ca rege si conduc¥tor unie al sta-
tului dae independent si centralizat, intins pe un vast teriteriu
din stinga si dreapta Dundrii, dispunind de un considerabdil poten-
?ial ecanomic, militar precum 8i de ¢ culturd proprie avansati,
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In Romfnia clt gi in alte tdri prietene au fost organizate
ample acyinni aniversare prilejuite de implinirea a 2050 de ani
de la Intemeierea primului stat dac centraliszat condus de Burebis-
ta, set ce confirm¥ nu numail vechimea i §i inaltul nivel de civi-
1iza§ie materiali §i spiritual® al pepula?iei getowdace,

Dezmembrat dupf moartea lui Burebists, shatul dac este reor-
ganizat de citre Decebal (87-106 e.n.), avind capitala la Sarmisew
zetusa, un pubernic centru pelitie, militar gi religios,

Bxtinderea treptat® a Imperiului Roman in Peningula Baleanicl
pin¥ 1a Dun¥re a determinat numervase conflicte intre daei si row-
mani, culminind cu r¥zboaiele din anii I0I-Io2 g1 To5-106 in urma
e¥rora, cu toat¥ vitejia si gacrificinl Iai Decebal si al estasiler
s¥i credinciopi, armata roman& condus¥ de insugi impéxatul Tralan,
superiocar numeric, & desit victorioas}, Daelia fiind Incorporatd
la Imperiul Roman, Vicioris a fost Yndelung g1 entuziast airbito-
ritd la Roma unde Traian s dispus construires g1 a celsbrei Colum-
ne cewi poartX numele 3l pe care sint imortalizste numercame scens
din dramaticfle lupbe cu dacii, Timp de peste un secol si jum¥tate
a avut loc un amplu gi conmplex proces de romanizare a celel mal
mari péryi a Daciei, constituindu-se totodat si o populatie daco-
romand care a adoptat limba latin¥, utilizat¥ ce 1imd¥ oficialk
de odire administra?ia §i eolonii romani, Va £i acesta Tnceputul
unei indelungate periocade, de clteva secole, continuatX dup% re-
tragerea Administrajiei romane din Dacia {271-274), perioadi 4n
care se vor comstitul poporul romfn gi limbe romdn¥, in cadrul ro-
manité?ii orientale, dispunind de o unitate teritorial¥ gi etnicX
distincti,

Invaziz prelungitd s popoarelor migratoare, chiar dacX a in-
tirMat multd vreme constituirea unor foxrme de organigare statald
(In unele cszuri grupuri ale unor asifel de pepula?ii g=au stabl-
lizat si au fost asimilate de localnici), ek nu au mai putut
zéruncxna 81 destréma structura einici dacowroman¥ initial& si 2
nici s¥ modifice ulterior marca romanici, latinX a neamulul Tomfin
nesc gi a limbii romfne, deja ﬁESnVirﬂlbe la sf1r51tul intervalu-
lul cuprins intre secolele al VII-lea Bl al IX- 1&3.

Aparitis primelor formatiuni aolitice An acest spatiu carpa-
to-dun¥rean rominesc ﬁcnezate si volevodate) a fost atestati tnece-
pind din secolele ¥ si XI, ca o consecint¥ directf a intensificX-
rii procesului 1ntern de dezvoltare a raporturilor feudale, tnsi
constituirea statelor romlne Vaiahia (?ara Romlnesscd) §1 Moldova

T

va avea loc abia in secolul al XIVwlea, sub conduceres volevogilior
Basarab I {I3F0-1352) gi wrespectiv- Bogdan'I {I%59.I365) in timp
ce Transilvania 131 va structura o form¥ de organizave statald 4in
oondztiile suberden5r11 treptate fat& de Ungazria.

Impreguréxlle istorice vztrege nu au permis realizares de la
tnceput a unui stat romfn unitar der chiar si in aceste conditil
intemeierea shatelor romfnepti a determinat o accelerare-a degw
volt¥rii econemico=sociale si culturale precum si a constiintei
nationale gi a dorintel de in&ependenti. astiel se explicé fapiul
cd de=a 1ungu1 intregzi perioade de dezvoltare feudall, confrun-
tatl cu tendintele acaparationiste gau de jsf ale unoy popoare
vecina sau migratoare, roménii a . trebuit ¥ lupte continu , ou
dirzenie dar si cu imense sacrificii pentru apfrarea independentiei
si znféptuirea unitétii nationale, In aceastd luptd secularl sesu
disting =prin eroismil gi fnaltul lor patrictisme domnitori ca:
Mircea cel BAtrin, lancu de Hunedoara, Viad Tepes, Ptefan cel Mare,
Tosn VoaX cel Cumplit, Mihai Viteazu, Constantin Brincoveanu si
multi alpii. Tor 1i se adasug¥, incepind cu prima jumitate a seco-
1ului al XIX~lea (oind apar si incep s se extindX relstiile si
structurile econcmice capitaliste)}, Tudor Vliadimireseuw (conduc&-
torul unei ampie migeliri revoluylonare din fara Romineascd, din
anul I1821), Niaelaie Bilceacu si Avram Iancu {conducltori ai Revo-
1utiei de la IB48 din Tara Romineascé gi Transllvania), de asemew
nea c¥peteniile unor mari r¥scoale din Transilvania indreptate
impotrive oprim¥rii sociale §i nationale {¢heorghe Doja, Horla,
Closca si Crzsan)

Idealuriie unztétii si independentei nationale s-au realizat
deci ca urmare s 1uptei seculaxe, erolca yi tenace, ¢u marl sacris
f£icii a peporululi romfn, acestes fiind materializate wsuccesivw
prin Unirea Principatelor Romfne Moldeva gi Tara Romfneascd (24
Teruarie 1859}, Rizboiul de Independentd (I877) si Unirea Transile
vaniei ou Tara { 1 Decembrie I9I8),

Betermlnati de Aimprejurfri gi evenimente politice complexe,
nevoiti sé—si apere Tara si fzinta natienalé romfinii au fost imw
pllcatl gl in evenimentale dramatice ale celor doul r¥zboaie mon-
diale pent*u ca in wrma Revelutlei de Pliberare Socimld sz Katio-
nalk% de 1z 2% Aungust 1944, a Lnlétarirli regimslul fascist reachie
onar de la conducerea tArii, s¥ pXseascd Intr-o etapd astorick
neu¥, a Revblu?iei pep&lare §i apoi socialiste, sud conducerea
Partidului Comunist Romfn.
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Misurile §i eforturile complexe intreprinse pentry refacew
rea economiei ruinate de R¥zboiul aniifascist gl antthitlerist,
reforma agrari, Proclamarea Republicii, nationalizarea principaw
lelor mijloace de productia §1 trecerea 1a o economie planificati,
transformarea socialzsté a agriculturii si industrializarea socim
alist4 au f8cut posibile In deceniile urmatoare«inscrlerea RomAw
niel pe tralectoria ascendentd a unei dezvoltiri economico-sociale
myltilaterale, moderne, completatd srmoniocs cu o politicX% externd
de larg¥ cooperare interna?ianalé, de pace sl in}elegere cu foaie
popoarele lumii, in infiptuirea c¥reia Nicolae Ceausescu, actua-
lul Secretar General al Partidului Comunist Romdn si Presedinte
al Rom&niei gi-a cigtigat fajma unul in}elept si neob031t messger,

R&ménii 1si iubesc Tara 31 militeaz consecvanﬁ pentru pas
ce, animati de un flarbinte patriotism, de un devotament nemfrgim
nit gl de "tnerederes tn viiter, ei stat congtienti de faptul of
viata actual¥ liber} 51 demnZ este rezultatul lup%el milensre,
consacvante si dramatica pentru apdrarsa teritoriului si fiintei
nationaze iar {nflorirea viitosre, ridicarea natiuniijn trepte
superioare de progres 81 civilizatze nu egte de conceput f£Ar% un
climat de pace, de conlucrare gi co&aborare muiiilaterai ai loigw
1% Intre toate popoarele lamii.

RomAnia este o tarﬁ frumoas¥ 31 bogat¥ dar 31 posesoarea
unui tezaur de culiurﬁ Bl art3 strﬁveche inestlmabil ca valoare,
care in conditiile epocii socialiste contemporane a continuat sX
se Imbogﬁyeascé impetuos §1 nestingherit, ca o componentd esen?i-
al¥ a procesului revolutionar general,

Prin gpecificul evolutiez isterice 51 al politieii generale
actuale, Romdnia preszintX multe trésﬁturi comine ¢u Finlarda, poa-
te In cea mal mare mXsuri evidentiindu~se increderea nestrfmutat
si tenacitatea in lupta pentru 1ibertate si independent§ nationa—
lé dezvoltarea economicowgocial¥ ae%ua&é mal%ilateral&, polz%ica
extern¥ consecventX de pace sm prietenie, inflorirea continu¥ a
culturii si artei pe temeiul unor tradltll valoroase 51 al unor
idealuri de un profund si nobil umanlsm.

Asa se explicX si faptul c¥ Intre cele douX t&ri s-a stator-
nicit si se dezvoltX 1n prezent o sinceri si tralnicé prietenie
concretizaté orin T'EZLatiJ politice, economice si cultural=-turis-
tice in continuZ uzverslficare si reciproc avantajoase.

Eeva fredriksgon, Pirje Thorel gi Milje Eoponem
Univerasitatea Turka
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1982, ANUL UNOR IMPORTANTE ANIVERSARI roMAnms®I

Anul I9BZ este anul unor importante evenimente
aniversare pentrn poporul romin. Dintre acestea vom
consemna pe cele mal importante, anuniate in presa
romdneascd inci de la inceputul lumii isnuarie.

~8 Februarie 1907

In satul Fl2ulnzi, judetul Botosani, izbucnesc puternice
miscdri firfnegti care se extind apol in Intreags Moldovd si, du-
74 I0 martie, in bunf parte din Muntenia. Autoritdtile vremii re-
prind singeros uriaga ridicare la lupt® penirs pimint, pentru
dreptate socialf s {¥r¥nimii. Sint Inregistrate II,000 de victime,

"Riscoala din 1907 -sublinia tovarigul F¥icolae Ceaugescuw

a congtituii un moment de geam# In realizarea mariler traneformiel
sociale la sate, ea a dat uwn puternic imbold organizdrii gi uniri
térdninii, realizdrii aliantei de lupt® dintre clasa muncitoare
5i térdnime, luptei peniru dreptate socialX, pentru o viath mai
bupd, libers®,

=16 martie 1882

S~z ndseut Wicolae Titulescu, personalitate de primi mirime
a diplomaiiel rcménegti si universale, In politica extern® a F&nﬁ
sale, Titulesen a urmdrit, dupd cum declara, "coordonarsa progre-
sivd a actinnil noastre c¢u aceea a statelor cu interes comun, piw
nd la integrarea ei in grupuri internaticpale din ce in ce mai
mari. De la natiomal, prin regiosal la universal, iat# lozinca
RomAniei peste grani?é”. In diplomatia mondiall sceasti conceptie
reflect® necesitatea de cooperare a popoarelor in vederea mentie
nerii pEcii mondiale. Importante sint gl ideile sale piivind prin-
cipalele probleme interne ale Rowlniei din primele dou® decenii
ale secolului. O atentie decsebitd a acordat de pildi Nicolae Tiw
tulescu, problemei agrare $i fiscale.(Aniversare UNESCO),

~[% = 20 martie 1922

Conferinta generall a tineretului din Rom¥nia, $inuti la Bu-
curesti, in cadrul cireia se pun bazele organizatorice gi ideolo-
gice gle mi§cérii revolubionare de tinered prin crearea Unjunii
Pineretului Socialist din Rowdnia (Din aprilie I924 Uniunes Tine-
retulai Comunist din Roménia), *De la Infiintare ~aprecis tovarke
§ul Hicolae Ceaugegou~ Uniunea Tineretului Comunist sea aflal in
primele rinduri ale luptei tineretului pentru progres social®”,
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=-Aprilie I962
§-a incheiat procesul de cooperativizare & agrieulturil, secw
torul socialisd de?inind 96 la sutd din suprafata sgrigold a yAril
Evenimentul este consemnat de Plenara C,C. &1 P.C.R, ¢i de
Sesiunea Marii Adundri Najionale {27-30 aprilie I962) la care au
luat parte IT.000 de tHrani, cifrd simbolicX,
=21 aprilie IB8Z
& incetat din viatd filozoful Vasile Conta. Prin Inscrierea
acestei date in cadrul aniversirilor UNESCO se recunoagte contribu-
tig lui Conta la gindirea materialistd european? din a dous jumdte
%e a secolulmri al iIX-lea, la interpretarea fenomenelor sociale gi
peihice, pornind de la cuceririle atlintifice ale timpului sZu.
(EBra In corespondentd cu Ch, Darwin), Desi a triit doar 37
de ani, a desfipurat o activitate prodigioasd, Prima lucrare filo-
zoficd a lui Conta, "Peoria fatallsmului¥®, apare in "Convorbiri li-
terare® 1n IBTS-1876, Urmeazd “Teoris ondulatiunii universale’ gi
#Tncerciri de metaflzicd” (Prima lncercare de istorie critic® a rew
ligiilor din cultura noastrf). Doud lucriri au rimas nelerminate:
tintliele principii vare alcliulesc lumea" gl "Bazele metafizicii
publicete postum({IB88gi 1890},
=I4 iunie 1882
S~z ndscut la Tecucl Ion Petroviei, filozof, seriitor gi om
politic., A fost profesor universitar la Tagi gi Bucuregti., Dintre
iuerfrile sale,amintim "Cercetfri filozofice", "Introduceres in
wetafizicd™, "Teoria aotiunilor®, "Viats si opera Iul Kani®. i
A& scris pagini memorialistice, Veadtru gi versuri. A murit ia
vireta de 90 de ani,
«Tylie 1932

Se constituie, la inijistiva Partidului Comunist Romln, Comiw

tetul national antirfzboinic, avind sediul la Bucuregti, la care au
aderat remarcabili oameni de gtiintd gi culturd, ca dr. c. 1. Par-
hon, Liviu rebreams, N. D. Cocea, prof., Ilie¢ Cristea.

"Palia de la Ordgtie", monument de 1limdd veche romineascy,

=I5=

personalitate proleminentd a geolli matematice rcm&negti. Cu rew
zultate deoseblte atlt in matematics purd oit 3i in cea aplicati~
v, este conslderat unul dintye fondatorii teorieli ecuatiilor
integrale. "Introduceres la teoria ecuatiilor integrale” de T,
lmlescu constituie prima lucrare importantX de sintezd in scest
domeniu pe plan mondial.(Aniversare UNESCO);

«F3 iulie 1932

& murit sculptorul Dimitrie Paciuvea In virst¥ de 59 de ami,
deschizdtor de drumuri noi In sculptura romfuneascd. Este cunoseut
mal aleg pentru "Gigantul®, luerare realizaif in 1905 3l pentru
galeria sa de porirete, create cu excep?ianalé finete., Cielul
"Himerelor® comstituie una dintre cele mal remarcablle contributil
romfnegti la sculptura uohdéxaal¥. A1%furi de Brincusi, Paciuvea
eate socotit un mare creator de forme expresiva,

=19 zeptembrie 1882

S-a n¥scut in satul Cenad, aproape de Blaj, scriitorul Ion
Agirbiceanu, Ia 24 de ani se stabilea la Bucium-Sasa %n Tara Moti= ..
lor. Viata aspr¥ a acestor locuri 11 va tulbura adinec, Va scrie:
"La virsta de 24 de ani te frAmintZ intrebiri violente. Care e
originea rdului pi a suferinfei pe pEmint? Cind te-au mugcat adfel
de intrebdri, porti urma mugedturii o viatd intreagi", A realizat
cronica epicd a Apusenilor in prozd scurti 8i mai ales in romanul

“Arhanghelii", De fapt Intreaga sa creatie tinde sX fie o frescX a

vie?ii ardelene, (Aniversare UNESCO),

«I10 octombrie IBSZ

S~a niscut Vagile Plrvan, istoric, arheolog, filozof 8l egew
lgt, Awtor al unor lucriri istorice fundameniale (Getica, Dacia,
Inceputuriie vietii romane la gurile Dun¥rii). Plrvan a avut un
rol deosebit in crearea noii’geoli romfnegti de arheologie. Filo-
zofia pa asupra istoriei, interesantid in multe privinte, plitegte
tribut conceptlel idealipbe,

=% nolembrie 1882

este tipSritd in iulie 1582, de megterul tipograf Serbam, Fiul diaT
compulul Coresi i tovardsul s8u Marian, diacul. Traducere a Genezel
gi Bxedulul, "Palia ~aga oum sublinia N, Cartejan- ocupd, in c%clui
traducerilor rom&negti din veacul al XVI«lea, un loc aparte prin
frumusebea traducerii, prin limba ei viode, pitoreascd gt armonioe
s&", {Aniversare UNESCO).

«I12 iulie 1882
Se implinesc I00 de ani de la nagterea lui Traian lalescu,

& incetat din via?& picterul Ion Andresscu, despre care Ni- |
colae Grigorescu s spus:Anfreescu este cel mai mare gibist pe ca-
ze l-a avut tara, y compris moi.l Dacd ar fi tr¥it, ar fi devenit
negresit marvele nostru artist nationsl, (Aniversare UNESCO).

-6 noiembrie 1882 '
8-a nlscut la Bintinti, 1ingd Or3gtie, Auvel Vlaiou, unul |
din eroil aviatiei roménegti, inventater, constructor si pilot,
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Dupk tragicul siu sfirgit (Le 31 august 191%), Nicolae Iorga
scria: “Neamul lui intreg, voi acei iobagi de ieri, setogi de li-
vertate, de luminl, de neatlrnare, i swau Inchinat, nu numai ca
unui fin iudblt, mai istet si mai viteaz declt ecellaltl, cl ca unui
vestitor, ca unut simbol. Cind in vijiitul lor ner&bddtor porneau
aripile(...) 11 se plrea o ziresc in viitor o alt% minune: urma-
gilor, semintia lor desffcindu-se de sub stdpinirea vechilor puteri,
infrunting vrdjnlgitle din urm¥, zburing tot mai sus peste dinsele
si odihninduw~se in lumina apoteoged victoricase,(Aniversare UNESOR

=30 Decembrie 1947

Yotarea Tegil nr. %63 de citre Adunares Deputafilor prin caw
re se inaugureazd o noud erd in istoria contemporan® s Rominieds
este prociamat® Republica.

F"ingtaurarea Republicii wspunes Pregedintele Reméniei, Nicow
lae Ceaupescuw In conditiile oind rolul decisiv in conducerea térii
11 avea clasa muncitoare, In aliant’ cu tarinimea gi cu intelectu~
alitatea, cu celelalte mase muncitoare, in frunie cu partidul cow
mmnist, s marcat trecerea la 2evolu?ia proletard 8i la edificarea
societitil secialiste in Momfnian,

{Extrase din srbticolul "Mari aniveradri®, “Contemporanul!
nr, T/1834 dh data de T isnmnarie 1982),

[EPTTOREN o

AVENTURA FINLANDEZR A CUVIWPULUI wyaraxe

Prof. dr, Laurl Lindgren

Cuvintul "valan" are semnificabii esentiale in limba rTowe.
wln¥, fiind legat de geneza acestul popor. *Valahia' era pin¥ la
mijlocul secolului trecut numele cel mai rHopindit al PArii Rom®-
negtl, cu adapt¥ri cem in toate limbile Buropei (fr. "¥alaguie®,
finlandezd "Vglakia® pi aga mal departel,

fn limba finlandez¥ avem cuvintul "valskka®, ou sensul
de "arm¥sar castrate, Finlandezii, 4n general, probabil nici nu
remarcd legftura eventual de form¥ dintre cuvintul "Valakia® 8i
*valakka", sensurile fiind foarte depdrtake, Si totugl exist¥ un
raport de oxigine.

Denumirea "valah", referiteare la rom&nj,e atestati pen
tru prime dat¥ in . Cronica Muntelui Athod, %n secolul al Vi1i-lea,
sub forma greacX "viahorihini" (viahii de pe valea rfului Rikios).

Denumirea vizeazX populajia care vorbea limba romdnX in
sudul Balcanilor. Desigur, dupX cum se gtie, denumires ouvintului
este mult mal veche. Vom pornl de la opera lui Caesar "De Bells
Gallico" unde se menfioneazX un trid celiic cu numele de Voleae”,

Neamul "volcilor® sze Intindea de iz Pirinei pin¥ 1a
cursul inferior al rfului Rhfne. Acesta era cuncscut gi din Germe-
nia de Sud, Tn PE¥durea Hercynia agezatf cam Tntre oragele Stutt-
gart gi Minchen de aptfzi., Acolo era #sel o popudatie autohtonXk,
stabil¥, care Tns¥ sub presiunea germanilor, s-a retras spre vest,

Tn Gallia, adicX tn Franfa sudic¥ de ast¥zi, s-a latini-
zat repede. Germanli au avut primele contacte ou grupuriie celti-
ce, chiar cu voleii, asupra c¥rora au extins denumirea aceasta,

Situatia este identicX cu utilizarea denumirii de "sagi®
la toate populajiile germane [saksalainen) smau cu denumirea de
"aleman™ pe care francesii o atriduie tuturor neamurilor germane,
dup® grupul etnic cel mal apropiat., Neammrile celtice s-au lati-
nizat treptat, isr denumirea volcilor s-a transferat cu timpnl ia
toate grupurile vorbind limba latinX, adicX romanii #i popudafii-
le romenizate, localizate de la Marea Nordului pln¥ la Marea Nea-
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grd, inclusiv str¥mogii rom@inilor de asi¥zi. Populatia de 1imb$
francez¥ din Belgia poartd numele de "valoni{Wallon) dupX cuvln-
tul "wallo® din limba latinX medievalX, avind la rPndul s¥u oriw
girea In cuvintul "walha" din Ilimba francilor.

fn Blvetia, populatia de LimbX germanX denumegte pe vorbisc
torii de 1limb® francez¥ "Welsch®, intre acestia putdnd £i consi-
derafl wneori gi italienil. Cuvintul are adeses si sensul de
Hgtr¥in®, Verbul * welschen® semnific® vorbires neinteligivill,
ca gi "Rotwelsch" ("limba pis¥reascE"), Slavii, deplastndu-se
spre sud~vest, inclusiv pe teritoriul Rom#niei de ast¥zi, an veni
4n contact cu popudagia localX de 1imbX romanic¥, adopilnd terme-
nul de %valah® folosit de germani (gepizi). AstFel s-a sinbilizat
acest termen deaumlind, printre altels, gi populatis romdneascl,

Polonenii denumess pe italieni "Wilooh® ca gi ungurii, cave
le gpun "olasz¥. Pentru polonezi gi unguri, italienii sint popow
rul ecu care ei an avut legXturi mai strtnse.

Walah" era denumirea atribuit¥ de str¥ini Intregii popula-
{ii romanice, cu men¥iunea ¢X numal In Valonia gi 4n Valahia pow
pulatia respectivl a adoptat numele, 4n orice caz parfial. Peste
tot, populatia romanicy s-a numit initisl "romani®, degl denumi-
rea mal tIrziu a fost Tnlocuiti, De pild¥ o Franta ei s-au nu-
wit "franci®, dup¥ populsyia germanic¥., Cei mai fideli fai¥ de
romanitatea originar¥ au fost str¥mogii romdnpilor de ast¥zi. Un
“roman® era In primul rind v persoan¥ cave vorbes limba latinX,
Ineepind in special cu secolul al ¥wlea, dup¥ destr¥marea Tuperive
lul roman, Bud aspect lingvistic, termenul s-a pXstrat Tne¥ mult
timp, pin¥ fn evul mediu 4n apus, dar Dn r¥s¥rit, n cazul popuie
tiei romfnegti, d¥inuind pn¥ astizi.

Aoun ¥ revenim la termenul finlandez "valakian, mentionat
la Inceput. Este cunoscut of pe teritoriul romfnese, ca gi in Uw
craina, Ungsria a existat din vechi timpuri prectics eregterii
cailor. Caii din hergheliile romBnegti su fost frecvent exportai
spre Austrias, Prusis si Polonda gi, firegte, spre Turcia, unde se
spunes, dupd Dimitrie Camtemir: "Un tin¥r persan gi wn cal moldo-
venese st mai de laud¥ decit oricare akjiiv,

Obiceiul castririli amm¥esrilor a fost inifiat chiar de o¥- |

tre nomazii din sud-estul Furopei. Astfelprintreun cal valah,
deci de oprigine valah¥, se ih@elegea 4n Germania, Tn mod firesc,
un arm¥ear castrat {Wallach), termenul ajunglnd %n Finlande prin
intermediul limbii suedeze, Peniru Iranceri, un arm¥sar castrat
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era "hongre", adicd un Yeal unguresc®, Fireste, aceasts demumire
ne este cunosoutd in RomAnia unde s-au conservat termenele de "oal"
sam "jugdr" gi sltele., Este interesant de mentdonat of atit 1n
Ungaria ¢t i in Laponia este cumosoutd gi practica efectuirii
cagtririi prin mugcare {in Labonia, desigﬁr, numai ia reni), Bste
posibil ca origines obilceiului s8 fie comund,

Calul era considerat incd din vremuri foarte vechi un animal
sacrw, a cdrui carne putea fi consumatd prin sacrificare. Dup¥ da-
tinile practicate In cregtinism, carnea calwiui, ca 51 a altor cle
teva animale, nu era folositd ca hrani, el Tiind un simbol &l pu-
terii pigine (In psalmul 20:8 din Bidlie, se mentioneszd ch: "Unii
nidéjduiese in cdrute, alfii In cai dar noi cunoagtem voia dommului
dumnezenlul nostru?). Asa 85 explicd prejudecata Yndelungatd 1n
Buropa lmpotriva consumului cfrmif de cal, Tn Finlanda numai de
ciroa o sutd de anl s~a acceptat carmea calului ca hrani, Aceasta
in ciuda faptulul ci gl in periocada an%erioara, peraonalitati mar-
cante, ca regele Gustav IIX, an fiout propagandi active gl au dat
exemplu, mlncind carne de cal,

+ + o+

Acestea fiind aspectele traditiei, indivizii care se Indelet-
nicean ou uclderes, jupuirea sau castrarea caillop eran considerafl
un fel de"paria® In vechea societate agrarg, ei fiind, de obicei,
Perscane nestabilizate, uneori chiar tigani. Degt fhcean un lueru
util, agegtia eran cangiderati fgpurcati”, in asa mndsurd ineit
obiectele de veseld ubilizate de ei (de obicei din lemm) erau arse
ulterior. fveste perscane erau mumite "rakkari' 1n iiwba Pinlande-
%5, Desconsiderarea profesiunii lor este demonstrats de deterioraw
rea In 4imp a sensulut cuvintuiui "rekkari®, plnd 13 semmificatia
de "nemernie®, "ticalos" {¢a si In limba susdes, de unde vine
cuviniul in finiandess),

Aceaptd meserie nu a fost consideratd si nu a beneficiat de
tratamentul social pe care lwar £l meritat toemad din cauza unej
prejudecgyi religicase, a unui "complex de cal® sirdvechi al cultu-
rii g4 %radiyiei noagtre,
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Agtfel un cuvint de origine celticH, s BoHRILI o tELT ASbEEbAY

de importante pentru neamul romhnesc, a ajuns pin¥ in Finlanda .

parcurgind wn drum lung, ocollt gi plin de peripetii,
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INTERES DEOSEBIT PENTRU LIMBA §I LITERATURA ROHﬁNEASGl
Interviu cu studenta Tavila Anna liisa [,

Anng Liilss Lavila este una dintre tinersle gtudsente de la
Universitates din Turku care s frecventat in witimii ani cursupi-
le Lectoratului romfnesc manifestind un interes deogebit pentru
cunoagleres 1imbii, literaturil gi civilizajiei poporulul romkn,

Ea a absolvit cursurile scestul lestorat in vara trecutd,
in pregent definitivindu-si studiile wniversitare 81 pregdtin-
du-pi lucrarea ds diplom¥ (licentd). Bste eemnificativ faptul cf
tema pe care Annag Liisa gi~a ales-o peniru aceapid lucrare, abor-
deaz¥ un subiect din literatura romdneascd, anuwme "Limba eroilor
lui Mihail Sedoveany, cu referire In deosebs la romanul " Baltagul
care a fost tradus cu mai mulfi ani in urmd 4n limba Finlafdezd, in
prezent ea eete 1n faza de documentave, coleofionind date si inm
formatii neceeare elabor¥rii lucrdrii,

In cadrul unei discutii recente avute ou domnigoara Lavie
is Annx Lidsa, i-au fost solicitate acestsia clteva preciz¥ri in
legfturd ou preccupdrile pentru cunocagterea limbii gi culturit
rom&ue?ti precum 8i referitoare la motivele te au dekerminaieo sl
cpteze pentru creatia sadovenian¥: ca domeniu de abordare tn lue
crarea de liceniX,

-Domaigoara Anna Lilas, face}i parte dintre studentii Pa-
eulté?ii de limbi romanice care, in sontextul general al preocu-—
p¥rilor pentru mtudiul acestor 1imbi, ati manifestat us interes
deosebit gl pentru limba, literatura, in general pentru culturas
romfneascd pentru ca ulterior sX optati pentru o temX din aceastd
literaturd in lucrarea de iljcent¥ pentru cave vi documentati deja,

Ar £i interesant sX explicati -fie cit de concis- ce v.e
determinat sX studiaji limdba romini g1 weventual - de clnd ati . .
inceput acest studiu,

=In cadrul Facult&?ii de Limbl rodmmice am studiat de mai
mulii ani limbile franceszX, englezi, italian¥, chisr 8i limba gerw
mand pe care continui X le aprofundes si-n momentul de fayé. Ca
1imb¥ romanicl, provenit¥ din latina vorbitX In Antichitate, izow
latd ulterior =prin imprejurfrile istorice vitrege~ de restul row
manititii, dar care si~a mentinut sute de ani caracterwl ei initi-

#
al, am considerat limba romAn¥ ca un obieot de studiu special,
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deoseblt de tentant., Curiozitatea de a cuncagbe 1lmba roming a
fost etimulatl -probabile ai de faptul cf In ursf du mei multi ent,
#n timpul unel excursii in str¥indtate, am cuncscut -intimpiXtor-
o famliiie de vomdni ou care mwanm 1mprietenit, am corespondat ults-
rior §i am afla’t sm¥nunie interesante despre pitoreseul naturii si
specifieul vietii rom&neqti. In 1977 pentru prima dai¥ am inceput
s8 studiew limba romin¥ la lectoratul romineec de la Universitatea
din Turku, din cadrul Pacult¥tii de limbi romanice. Incepind de aw
nal treout, cind lectoratul giwa reluat sctivitatea, am reinceput
gi mi-am definitival studiile de 1imb¥, literaturd gi civizizayie
;omﬁneaaaﬂ. In vard mi-am susfimut si ultim#le sxamene de absolvire
peniru "Approbatur®,

Deci dorin?a de a cunaa?te limba roménd, 4n genaral civili-
za}ia valorcaed a acestul popor prieten, este mai veche Pi ea s-a
amplificat pe parcursul situdiilor decarece prin in}elegerea limbil
weam informat despre opere litevar-artistice remarsabile. De exem—
plu folclorul romdnesc a produs aeupra mea o impreele deosebitd
prin bogﬁ}ia, varietatea pi frumuas?ea sa excepfional&. ¥% refor
ia folelorul ilterar dar 8i la cel muzicel pa care am svut posibl-
litatea 8d-1 cunosc, desigur ineX in micd m¥surf.

- 4ona Lilsa, ag dori sd~t1 motivesi optiunea peniru opera
lul Mihall Sadoveanu despre care, deslgur, te~ai informat gi ia
cursurile de literaturf romfneasc dar care, dup® cum atiu, te-a:.
preccupat de mal mulitf vreme .

= In Finilanda swa tradus de mai mul?i ani romanul "Baliagul®
de Mihail Sadoveanu, roman pe care eu l-am citit decl $n limba fine
landezd ?i m-& Impresionat devsebit, Recent Iw-am oitit gl i limba
ronin¥ si am Infelss of, n afara actiunii fascinante, a cadrului
naturel g1 etnografic mioritic, limba eroilor 8i & marelul seriite
dispune de hogate expresii, nuanfe, imagini, terminologil specifice
care au o fzumues}e miraculoas¥, amo?icnanté, mai greu de tradus &
alt{ limbX. Acestea coneider cf nu se regisesc exaot nloi in vechea
traducere finlandesz¥.

Tema inardrii mele pentru licentd a fost aprobat¥ cu amabi-
litate de decanul nostru, profesorul Tauri Lindgren care cunoaste
bins limba rom#nZ, fiind #1 pregedintele Asoclatiel de prietenie
FinlandawRorfinia. Tema a fost determinat¥ deci, initial, de impre-
sia lecturii romenului "Baltagul® pe care eu %l consider nu numai
un tablou ds via?é specific dar gi un monument de art® valoros.®foe

Bacultatea noaetri fiind de filologie romanicl, eu m-am
orientat epre limba eroilor lul Mihail Sadoveanu, dar pentru of
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operele acestuia sint foarte multe, m% voi referi in mod special
ia "Baltagul®,

-Romanul *Baltagul® abordeazi un motiv bine cunoscut din
iiteratura noastrd popularl, el exprimd totodatd o apumiti optiune
tematic¥, intre multe alte teme sadoveniene., Sear putea aprecis ol
"Secventa Baltagul" este arhaic, particulard, romanticX, Intr-un
fal &ep&gité de spiritul epoeii contemporane, Cursurile 8i discuw
tiile de la cursuri au prilejuit concluzia of problematica prozel
éemﬁnegti din nltimdle decenii este complex¥, vizind agpecte esen-
tiale, fundamentale, acute de viat, decurgind din procesul unor
émple transformiri petrecute in Romfnia pe plan istorico-soeial §i
spiritual. In ce m¥surd consideri of aceast¥ valoroasi oper¥ lite-
rar-artisticd semnificd, totuss spiritul romdnesc earacteristic,
personalitatea -cu virtn?ile caracteristice dintotdesuna~ care a
impus si a fdcut cunoscutX specificitatea neamului romdnesc ?

-Desigur, aga cum am citit sau am in}elas de la cursuri,
este firesc ca "Secven?a Baltagul", aga cum i s-a spus, s¥ rie loca-
lizat¥ 4n timp §i spatiu , 1n istoria nationald. Bu consider insX
foarte important faptul cX aceastd "secventX¥" se localizeazd 1n
primul rind in mitologia romAneascd, exprimtnd un mod de existentd
materiald ai spiritualX str¥veche, legitura omului cu natura, viata
gi tr¥s¥turile morale ale oamenilor, mal ales dintr-o zon% de munte
unde acestea s-au congervat mal bine fi durabil. In frumesul orag
Biile Herculane unde mi-am petrecout mai multa zile din vara trecut®,
am vézut foarte multi oameni care tr¥tesc in acea zon¥, munteni oca
re prin comportament gi aspect seam¥nZ Intocmai cu muntenii lui Mi-
nail Sadoveanu, Am aflat cZ si felul de viatd al acestora este in
multe privin?e incX agemfnZtor. Elemenbele civilizatiei moderne
s-au asimilat fArd a altera prea mult esen?a preccupdrilor Fi tra=
1iPiilor milenare, Este de asemenea 0 realitate incontestabil¥ cX
a¥rnicia, demnitatea, ospitalitatea si omenia muntenilor lui Sado-
veanu sint tr¥sXturile dintotdeauna ale poporului romin, Asa este
el cunoscut din istorie §i din relatiile contemporane cu toate po-
poarele,

Dacd invocdm special argumentul limbii, cu bog¥tia de sen-
suri, imagini artistice, expresii populare, ae o mare ex%resivitate
$i frumuseje, si aceasta este o dovad¥ a wnei eivilizafii strivechi
#in care ea decurge sau in cadrul cireia se integreazi ca o COmPOm
nentd esenyialé. Aprecierea o consider valabiii gi pentru epoca
zctuald, Sadoveanu este deci mereu actual, ocamenii lui, ernii cir-
?ilar pe care le-g sovis mansvreaszl acelag tezaur de 1inb¥ str¥vede

romfneasch, expresiv¥, colorat gl dnteleapts,

-hnna Liisa, care slnt impresiile tale despre Romfnia prile-
juite de prima vizit¥ pe care ai f¥out-o #n vars trecutd ?

=Intradevdr, in vara trecutd am fost 4n Romfnia timp de o
lun¥, in primul rind pentru a nX documenta in vederea intoemirii
luerdrii de licentd, Am fost ajutat¥ in acest sens cu maltX amsbie
litate de Conducerile Faculté?ii de limpl romanice 8i Lectoratujui
romdnesc de la Turku, de Ministerul Bducatiel si Invdi¥mintului,
profesorul Pompiliu Marces (Universitates Bucureyzi} si doamna
Alice Sfeteu de la Institutul de rela?ii culturale ou striinftatesn
din Romdnia c¥rora le exprim sincere multumiri, Ca turist, am vi-
zut ora§ele Bucure§ti, Galatl, Constania, Bragov, Biile Herculane,
am cunoseut multi cameni, multe realiziri din Romfnia de azi,

Impresia generalX este excelent¥, dovadX of &n wvara aceasta
meam decis s¥ particip la Cursurile de vari din Romfinis unde voi
continua actiunes de documentare si vol incerca sX 1n§elag mai bine
valorile limbil, ale civiliza;iei ram&ne;ti, frumuse{ile Patriei
inl Sadoveanu §i a ercilor s81 care mi-au dat priml impuls pentru
a deveni ¢ prieten? sincerd s1 apropiat¥ a poporglui romfn,

{ Interviu realizat 4n primfivara anului 18682 de lectorul
romdn Viddica Florian, radiodifuzat in Romlaia),




ol

GHEORGHE DUMITRESCU~BISTRITA, O PERSONALITATE MARCANTA

4 CULTURII ROMANESTI CONTEMPORANE
Prof, ViZdica Fiorian
Io nunai cltiva kilometri de oragul romfnese Drobeta Turnu
Severin, se afld satul Bistrita, o veche gl pitoreascld agezare
mehedinteand situatl in plinis largh a unei lunci ce se degschide
din lantul de dealuri al Balotei, acoperite cu masive plantatit
de pomi, vitd de vie, pind 1a malul Dunfrii, marcat de o lungl
f8sie de pldure cu o vegetatie bogatd $i multicolori,

‘ Bistrifenii, oameni harnicl $i prietenosi, sint «-in majori-
tate- muncitori In marile intreprinderi industriale din Drobeta
Turau Severin, ceferigti sau navigatori dar $1 buni agriculteri,
specializafi mal ales In legumiculturd, pomiculturd, viticultu-
r# sl apicaliur¥. Buni gospodari, ambitiegl 81 sengibili, el
gl-au durat case mari, cu balcoane largi, fmpre jmuiri si porti
bogat ornamentate gi colorate de megtegugari experimentati gi ou
gust artistic. In centrul satului, pe spatii largi gl frumos
amenajate, sini amplasabte clddirile seolii, c3minului cultural,
dispensarului, bisericii, ale magazinelor gi postei, mari si spe-
ticase, in majoritate noi.

Considering insk ca obignuite, tipice aceste aspecte de
confort si viat® rurald romAneasch, aste indiscutabil oX ceea ce
a contribuit ls popularitatea de exceptie a satului este personaw
iitatea prestigioasi s preotului octogenar Cheorghe Dumitrescu-—
Bistrita, o pilduitoare intruchipare s competentel si devotamenw
Tulul profesional, dublatd de o mare 8i neistovit® pasiune pentru
cercetarea si-velorificarea folelorulni romfnese, pentru emanci-
parea spirituall a satului g1 Judeiniui, numele lui inscriindu-se
de multd vreme in galeria wmarilor ocameni de culturf ai Homfniei
sontenporane,

Gheorghe Dumitrescu-Bistrita s-a nfscut la 17 septembrie
I87S, in satul Bistrita unde a urmat gl cursurile scolii primare.

&poi, dupd clteva clage urmate la Iiceul Traian din Turnu
Severin s-a inscris la Seminarul din Rimnicul Vilcea pe care l-a
terminat in I9I8, A functionat citva timp ca invé?étor in loca~
litatesa Girjei-ﬁehedin?i apoi ca preot Insatul s¥u natal wn-
de a slujit cu exemplari abtnegatie plind la respectapila virstd
de 84 de ani, Talentat multilateral gi ingzestrat ou o pasivne
reobositd, el a abordat 4nc4 din tinerebe simultan pictura
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{4 executat pietura In bisericile dim satele Olteanca~Vilecea si
Trufinegti-Olt, a organizat experitii de picturd in Turnu Severin
pi BAile Herculsne), mumica {4 tipZrit o brogurd intitulatd "By-
chet romfnesc! urmatf de altele in care a colecfionat si notat
cintece populare, & organizat un cor deosebit de valoros in smatul
natal fiind inaurajat gl sprijinit ou prisepere 21 dragoste in
toate aceste aetiuni de asotia sa Olimpla, invéyétoare, azi de asew
menea pensionard,

Incepind din I9I3, timp de peste 21 de ani (I iunie I9I9 «
31 decembrie I940), Gheorghe Dunitrescu~Bistrita, dind curs unei
mai vechi si siatornice dorinbe, a tipirit o revigtd "de muzicl,
artd najionald pi teatru s¥tesc" intitulatk "Tzveragul®, titlul
vrind s& semnifice "valoares pi viguoarea neistovit¥ a spivituali-
$2511 populare rombnestin, aga cum sublinia Intemeietorul ei indy
din primele numere, Pentru a puten asigurs un continut begat, vari-
at gi inedic cit ai continuitates neintrerupté a interesaniel pue
bliocetii, Ghsorghe Damitrascu~3istri}a & solicitat gi a obtinut
colabordri din partea a zeci de intelectuali al satelor, oameni de
cultur# din diverse zone die Judetului pi ale tAril care au rfspuns
cu mare entuziasm acestel initiative slevate,

Punindu~gi 4n valoare pasiuneawi inepuizabilf §1 harul artige
tie polivalent, el & asigurat 1n totalitate ordonarea gi selectarea
materiaivlal, paginarea, grafica dsosebit de bogaty gi ingpiratd a
fieclrul num¥r, nolarea cintecelor 81 dansurilor populare mai seme
nificative precum ai tipfrirea revistei, in propria-i cas¥, In cave
scop gi-a procurat un utilad tipografie din economiile personale
realizate de-a lungul mai multor ani, De asemenea s8-8 oceupat de dise
triduirea acesteis cfire sutele de abonati si alte categorii de som
licitanfi din Intreaga tar¥ ot gi din str¥in¥tate, Un volum imens
de corespendentX primitd si péstratd cu grij¥ dees lungul Intregii
vietl dovedeste interesul pl satisfactia excepbionald cu care aceas
4 revistd a fost primitX de nenum¥ratii cititori de pretutindent,
de cercurile diverse de intelectuali si chiar de personalité?i AL
cante ale culturii romfnegti din diferite centre ale tirii.ori din
striinXtate, Dintre cele clieva szeoi de mii de serisori, preotul
Gheorghs Dumitrescu~-Bistrita pretuieste In mod deosebit corespon-
dentele cu frumocase cuvinte de incurajara sl aprecieri elogicass
datorate iuj Nicolae forga, Ion Simionescn, Artur Gorovel, Alexan-
dru Dime gi altii. Iat4 clteva dintre aceste consideratii gi apre-
cierl mai semificative formulate In anii de aparitie a revistei:
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«"Un inviftor inimos si bun cunoscltor al muzicii populere siea
pus In gind o% adune cintece populare gi sd ajute dezvoltarea gus-
tului pentru cintars. Scopul revistei este clt se poate vrednic
de laudld® {"Convorbiri lilterare", § iunie I9I%9, prof. academician
Simion Mehedinti).
= "Izvorasul este o minunat¥ revist® de muzici si folelor realisa-
% prin osirdia acyilor Olimpia gi Gheorghe Dumitrescu-Biatri?a,
idealisti singuratici care nu urmirvesc nici ci§tig, niei diplome
prin munca lor eroich{...} Noi cu alte conditii de muncX avem daw
toria de a lucra, la dumnealor maenifesitarea e sacrificiu®,

{Prof. academician Ion Simionescu, fost pregedinte al Acade-
miei de gtiinte a RomAniei).
- "In Bistrija-Mehedinti apare, de mai bine de 17 ani,o revisti de
muzicd, art¥ national¥, folclor pi teatru s¥tesc, “Izvoragul®. O
revigtd pe care o tiplrese trudnie doi soti, Olimpia 5i Gh. N,
Dumitrescu-Bistrita. Ou nelnehipuite greutdfi... In haind modestd
ia Incepui, din ce in ce mal aleas®, revista mehedin?eané este
una din cele mai utile publicajii romfnesti. $i "Izvoragul® con-
tinud s% apari regulat acolo..., insemnind cu fiecare num¥r o now
ul victorie s artei populare romfnegti”.

(Wicolae Torga, "Neamul romfnese®, 1939},

- "Opera nabionald, artisticZ® gi chiar §tiin§ific§ pe care o faceti
publicind *Izvorasul® este atit de meritucasf, inclt de mai multe

ori am dorit sZ vi muljumesc pentru acest dar prejios pe care mi-1
faceti in fiecare luni¥, {Prof. Ramiro Ortiz, Univ. Padova-Italia),

Intre anii I950-I98BI despre revista "lzvorasul® gi activita-
tea realizatorilor el s-au scris peste 300 de studii, articole, di-
verse referinte, circa 860 impreun¥ cu cele antericare,

In 1938, compozitorul Sabin Dridgoi, pe atunci director al
Institutului de folclor, seria despre "Izvorasul®: “Gh, W, Dumi-
trescu-Bistrita nu s-a muliumit s¥ tipiresscX revista "Izvoragul’
modestd ca o floare de cimp, ci a grupat in jurul revistel un nue
nfr impresionant de colaboratori, corespondenti i documente pre-
tioase din domeniul folclorului, ajungind pinX la urni s¥ devini
un adevdrat Institut de folelor in miniaturi, lulndu-ne astfel cu
elteva decenii inainte, fapt pentru care nu-1 invidiem, ci ne mine
drim ¢u el®,

Dupd opinia insugi a realizatoruiui, revista s-a impus prin
cuprinsul bogat si interesant, publieind, din funie I9I9 pind in
aungust [922: deine, clintece si balade cu melodiile populare, oin-

. tece populare pe una §i doud voci, coruri patriotice $1 populare
pe 3 si 4 wvool, jocuri na;ionale cu muzice lor: in partea literaw
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T#: arvicole despre muzick, artX ai culturd folelorick. Imceplnd
cu geptembrie I922,c0n?inutul el s~a imbogé;it ajungind s file re-
vistd i de muzicl, artd najionald gi folclor, apol @i de teatru
s#tesc, abordind intreaga gomd a creatbiilor populare din toate ge-
nurile gi speciile folelorului: doine, cintece, walade, bocete,
cintece gi coruri geolare, coruri pentru adulii -eun intreaga nota-
re muzicald, apoi basme, poveskiri, legende, balade, obiceiuri si
tradifii, ohiuituri si strigdturi, proverve si zicftori, ghicit;rg
cuvinte dialectale, fr¥mintéri de limd¥,medicin® popularfi, descin-
tece, vridji, folclor din viata copiilor, glume gi bhazuri, credinte
$i superstitii, locutiuni, studiil gi articole pe teme de folclor,
medalioane, chiar scurte piese de teatru, o ilustra}ie bogatd ou
desene, plange, fotografii ete,

"izvoragul® a fost din multe puncte de vedere o apari}ie uni-
e In publicistica romdneagel interbelicX. Astifel ea a fogt Brimas
"revigtd de folelor literar, muzical #i artZ populari", abordaie si
multan, atlt cu scopul identificlrii si popudariz¥rii oit si al in-
terpretfrii, comentdrii accesibile categoriilor largi de cititori,
intelectuali gl chiar ocameni simpli, semsidili fa?é de acest tezaur
al spiritualitditii romfnesti.

Flind ordonate dupf criterii tematice gi educative, notate
muzical, cintecele gl dansurile publicate erau valorificate frec-
vent in peoi], la activitdtile didactico-educative, intrind de ase-
menea in repertoriul artligtilor amatori mai ales din medinl rural,

Pericdic,paralel cu aparitia revistel, srau tipirite 81 bro-
puri speciale cu cintece gl enecdote, maxime populare care de age-
menea cunogieau o largd rispindire, fip ciuda tirajelor modeste, con-
diyionate de coatul ridicat al hirties %1 suprasolicitarea inimogi-
lor redactori. In fine, "Izvoragul® rdmine revista de folelor cu
ces mal mare longevitate, fapt cu atlt mal semmificativ cu olt a-
ceasta, degl & wvalorificat creatia popularid coleciionats gi de cuw
legdtori receptivi de pe intreg cuprinsul ?érii, in ce privegte
activitatea redactionald a contat in exclusivitate pe pasiunea,
priceperea gi harul artistic, resursele material-financiare doar
ale neobositului preot si om de culturi Gh. Dumitrescu-Bistrita,
gprijinit cu dragoste si 1n§elegere de gotia sa devotati, invégé-
toarea Olimpia Dumitrescu,

Indeplinindu-gi cu pilduitoare congtiineiozitate si devota-
ment misiunea de plstor spiritual al sftenilor sBi, preobul Gh.
Dumitrescu-ﬁistri?a gi~a consacrat intreaga sa Vi&?é i unui ele-
vat act de culturd, incepind cu initierea s#tenilor in gospodiri-
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rea chivzuiid a pi3mintului, bunele deprinderi igilenice 51 continud
ind ou organizarea de coruri, excursii in ter¥ si striindtate cu
acestia, de asemenea participarea activd, nelintreruptd, la nenumd-
rate evenimente stilntifice i culturale, artistice importante, or-
ganizate pe plan 3ude§ean sau na§iona1, sustineres de confermnfe.

Intretine inc o lar@® corespondentd, primeste continu vizi-
tatorl din tar¥ olt si din strfindtate ca®e doresc si-l cunoasci,
sd=i ceard relapii, s¥-i vadd case; devenitd un adevirat muzeu cu-
prinzind colectiile complete ale "izvoragulul", seturli de gecl de
mil de creatil populare, corespondenté pieturd de 1nsp1ra»ie ol
cloricd, o biblioteck de acelasl profil cu cirii si colec?ii ale
unor pubiicaltii vechl sau recente de o decsebitd valoare stilnki-
ficd i documentarf, Studentl care gl-au pregitit lucrdri de di-
plom¥, doctoranzi in gtiinte folclorice, personalitdti culturale
g1 politice au beneficiat de bvunfvoinda si ospitalitatea preotului
Ghe Dumltrescu~Bistrita zi de zi, de-z lungul a zeci de ani. Degle
1z o viretd respectadild, continui si fie invitel si sB participe
la diferite Intilniwi, conferinie, trimite gcolaboriri la diverse
publica$il, prezideasd reunlunl gilintifice si profesionale, juri-
ile uwnor concursuri culturalwariistice. Despre viata gi activita~
tea 1lui conbinuf sf se scrie frecvent In pres#, literatura de spe-
cialitate, studii si antologii de folclor continud sB-i.valorifice
creabil populare inedite culese din diferite zone ale $irii, publd
cabii literare sau societdti culburale, ansambluri artistice poartd
acum numele de "lzvorasul®.

Din partea forurilor culturale ale tarii, a primit Inalte o
dine si titluri, ca semn al unei bine meritate pretulri pentru acti
vitatea sa valoroasi, peniru contributia exceptionald la Amvogdtin
rea spiritualité{ii romfnesti prin explorarea si punerea in valoare
a resurselor inestimabile gi inepuizabile ale felelorulul natlonal.

Vechi si bun prieten, Gh. Dumitrescu-Bistrila, cu discrebia~i
caracteristiod il spunes efon intreaga sa viat desi i s-au oferit
tentante panse, posibilitﬁyi de ridicare pe scara kerarhiileor socim
ale, el & preferat statornic "aerul tave si s¥ndtos al satului na-
tal, slujirea nemijlocitd pi devotatd a obptel” cdrela i-z datorat
supremele obligayii si satisfaciii ca om al culdurlii i profesiel,
ca cetdtean obignuit,

in vechiul gi pitomescul satl mehedintean Bigtrita, din pragul
unel case vechi, cu ferestrele larg deschise spre straturile ge
flori, ftufele de lillac §i merii bAtrini ai unei fermec3iocare gri-
dini cu mires de trandafiri si busuioc, incd ne intimpind zlwbetul
tlajin, privirea caldd gi vocea amabild a preotulul octogenar .
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Gh. Dumitrescu-Bistrita, urindu-ne strdmogescul "Binewatil wenit.,

In inime lui arde aceeasl flackr® nestins3 de peste sase
decenii eind, in pragul celui de-al cincilea an de existen“cc’x a
revistei "Izvorasul", Intreun emotionant "Cuvint inainte", spu-
nea : %,..Cine voieste sd cunoascf IZVORASUL®, s4 se adape din
stropii sil gi se va umple de rultd bucurle si multumire suflew
teascd. Aproplafi-v& inima voaetrd de murmurul sfuf S¥pati in
adincul inimii voastre intelesul glasului siu. Trezifi-vi senti-
mentul dragostel de tot ce-i iegit din poporul rombnese g1 vetl
intelege strigdtul si ginguritul lui adine. La sinul acestui
fraged vestitor al unor comori de mare pret se trezesc buocurii
nenumfrate i uitate. Cercetati~le si nu vetli rimine deparie de
sugsurul undelor sale. Bl trimite tuturor celor ce i se apropie,
recunogtinia sal,
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{"Igvoragul®, anul XXI, nr. 4
din luna aprilie 1940).
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IMPRESII DESPAE FINLANDA CONSEMNATE In CXRPY RoMANESTI

Pref, Viadica ¥lorian
¥Fario Cosma

In ulsimii sni in literatura sl presa romdneascd au apirut
tot mai freevent consemniri interssante, semnificative despre igw
toria, viata politicd, economico-sociall ei culturall contemporan%
a Pinlandei, Yolumele de reportaje, studiile sl articolele au fost

) - = . . = - = 1 - . é iy
gsemnate de seriitori, oameni de gtlinyé, ziarigti care.au ?él t?
rit prin Pinlanda sau au studiat diverse reallté?i aceigl-igtorice
contenporane privind Yfzpra celpr 000 de lacuri®, sz cum esie ea
numitd, de oblcel de oltre siriini,

e vom limita la doud cér?i aplrute destul de recent,
apartinind genulul memorialistic, care implick ins% adeseori am~

- . . o
ple digresiuni (Intimpifri, descrieri, evoclfiri), deosebit de cape
. i T i
tivante, Bsie vorba de volumele YPrin ?érile aurorel boresle’ de

- _
TDorin fancu {Fditura "Albatros", Bucuresti, I980} gi "Repere nor
dice’si alte note de cil¥torie? de Vamile Iliasa {Editurs "Eminege

i . N .
e, Bucuregti, 1981}, acestea fiind cele mai recente dar nu singu~

: . . A -
rele sempificative, oglindind imegini ale lumii finice, inviluite
incd Intreo atmosfer¥ de basm gi mister pentru multi europeni,

De fapt Dorin Tancu, In volumul menjionat, la care n§ vom
referi in comtinuere, vrecizeazd ined din prima pazin¥, printr-un
subtitla prolog i 9Ia incepat a fost imagina;ia", périle nordice

T $ - e d o 1 - -
prezentind pentra el de multd vreme un "punet de atractis®, con
§ L} L - . ) N .
firmat in timpul cf1¥toriilor uliericare cind a intilunit-intrade
vHr- %o lume atrigftoare, cu iz de legend¥, din care soborau pi

i ] ; i Fiori i ai i B ntul
seografia, si istoria, gi fiorii inghetabi ai luil aoreis, vintu
de nord reprezeniat pe vechile héryi ca un odrbat bftrin, cu shra-

31 unflati de efortul suflfrii®, Tn aceastd carte in care se
i = . At
contureazd mal Intli un tablou geowgeografic si istoric al Heandd
—_ & o IR
naviei -in general, referirile la Finlanda seu "Pimintul Kalevalel
sip¥ foarte numercase, "Wentr: cine a itrecut prin Finlanda -remarck
serittorale, prin peisajful lacurilor din sudul ;érii, wziurile
cde trestii, pidurile de brad i mestecenl parcd vigZtori, cabanele
de lemm ascunse 1ingd tArmuri, sint toate ca un. paradis Linkstit
e . ,Qw\_.. - = -
fa care ai rizazul g te confrunii ew tine insufl, g% Zﬁuﬁe?tl ilom
5 ;
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Tilor muiticolore, si asculgi soapta apelor, s4 afli mei bime cineg
esti si eit valorezi in raport on natura',

Procedindue~se la o succinti retrogpectivd istoricX, se apre-
claz¥ cd perioada care a urmat dobindirii independentei Finlandei,
Inoheind o epock indelangat& 1 ou mulie momente dramatice, a fost
"o ampld perioadX de reconsiructie care s-a soldat cu intdrives
economiei najionale, cu deschiderea unor drumari noi in faia ?&rii,

Finlanda -continu¥ autorul- §i—a dezvoltat relatiile eq
veelinii, eun intreaga lume, stabilind solide baze de prietenie 81
incredere mutuall, ocultivind $1 desfdpurind o politicd de largX co
operars, pe baza uner vechi tradi?ii de neutralitate®,

Invogarea wuwnor date pi aspecte din viata economico-goeiall
prilejuie§te formularea unor semmificative constatéris "Pentru ci-
ne célétare§te pe pimintul Kalevalei, progresul e¢onolic actual
eate vizibil i fird o prea winutioasd analish a statisticilor, Ow
chii turistului se Intilnesc cu heina nould a oragelor, cu excelente
c&f de comunica?ie, eu confortul, cu evidenta dezvoliare urban gi
mail ales ou imsolitul wnei arhitecturl de o incontestabill originaw
iitate, Pinlandeszii su o scoal¥ in acess domeniu, ilustratd de per-
sonalit&?i de renume mondisi, = vorba, desigur.{referirile noasire
aint exclugiv coniemporane), de o tehnied aparte, de o §tiin§a a
structurdrii volumelor intr-o impresionantd simplitate, dar e vorba
neindoielnic #i de foarte multl imagina?ie creatoare, Naturs de
basting a oferit ideale surse de visare ~fantezia pRdurilor cu
stincile rds¥rite ici-colo, izolat, gheturile incilcate in cezordie
ne pe riuri prim¥vara, -sau tinistitele lacuri ce oglindesc %n taiw
nicX r¥sturnare peisajul malurilor intr-o imagine im care cerul
devine, undeva, fir% fund de api. De asemenea incrucigéri de vdzduh
gi p¥s¥ri, de ape sau intinderi nivelate de z¥pad% au n¥scut 5i
formele, Sau -vel pujin~ ideia acestor forme, CXei toate elementelk
9 peisaj pe care lewam spus 1ti Ingdduie s2 respiri, s% privegti
in jur, s¥ te simtl o parte a medinlui, exact asa cum 1ti ingldute
91 arhitectura finlandez¥, fie cf e vorba de simple cage familiale,
rari edifieil publice, spitale, uzine sau l¥case de culturi®,

Semnificative aprecieri sint formilate in legdturd cu aga-
zisul Mialog cu natura®, profund si armenios, permapent, Finlanda
putindu~se compara cu o "imens% gr¥din¥ in care omul a construit
pentru a fi aproape de arbori, ape pi stinei, %% a le strics
ins¥ nici cel mai mie contur®, Este evident ¢¥ in Pinlenda totul
pare nou, "parci atunci fieut®, sate gi orase intregi, intreaga
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aceastd zestre de valori fiind vealizat® prin sirguin?a si tena-
citatea ocamenilor care au implinit si lmbogdtit cadrul natural de
o frumusete sobrd si originali,

DisPunind de modeste resurse naturale, de conditii olima-
terice mai vitregs In comparatie cu alte ?éri invecinate, toivili-
zatia finlandezd sw~a constituit altfel, cu dificulté?i, et efor—
turi mari, e¢u o luptf permanentd., DacX Finlanda se numird azi in
primele zece ?éri ale lumil sub reporbul nivelulul de trai, aving
¢ industrie dezvoltatf gi o agriculturd foarte productivh, acest
Tucru se datore§ﬁe munell §i sim;ului’gpipituihi; golectiv®,

Referirl interesante se fac In legfturX cu limba 8i firea
finlandezilor, "Finlandezil -se spune- sint un popor cu o spiritu-
alitate degvoliatd, deplin pusl in valoare dupd constituires lor
ca natiune si stat independent. 3int dornici de culturd, dorniei
de a invita i a se instrui. Malti studias? o viatd inireagd ofte
ceva, Un invitdmint mobil, perfect organizat si structurat ingddoe
ie acest Jucru', In ce priveste limba finlandez®, aceasta este
consideratd ca un admirabil exemplu gl pentru felul in cave acest
popor a stiut sf-si construiascd destinul (,..) Finlandesii gi-au
fAeut singuri o limbX, inventlnd pur si simpln notiuni si expresiy
lmbogZtind un lexic s¥rac si inexpresiv pind la a-l face atovenw
prinzdtor. In felul acesta finlandeza a ajune o 1imbX bogaiX, ono-
matopeich adeses, melodioash, capabill sX exprime crice stfri sus
fletestl, fiind deci un bogat t¥rim pentru literaturi,

Literatura gi arta aint invecate prin "Kalevala® { conside
ratd intre"warile epopei als lifteraturii universale”, contribuind
1 "frezirea con§tiin§ei na?ionale a finlandegilor®} precum st
prin personalit¥tile bine cunoscute ca: Alexis Kivi, F. B. Sillan-
pHE, Mika Waltarl §i Vaino Linna, Jan Sibelius, Akseli Gallenm.
Kallele, Albert Adeldeldt si H8léne Schjerfbeck, Wiind Aaltonen.

Ca oricare oflitor venii pentru prima datX 4n sceastd targ
desigur si luil Borin Tancu nu puteau sfw-i scape referirile la sa-
und, o striveche indeletnicire finlandezd cere genereazd "un veri
tabil culs, intreaga pard fiind plinX de saune, de la cele rustice,
ale fermierilor, pin% 1a cele publice din orasele mari, Tinlande-
2il ductndu-se la saun® ou un profund respect, un str5m0§esc reg-
pect biologie", aga cum praciicarez sportulul ¢ 78¢ ng numal din
drageste, pasiune ci din convingerea intim% of asceasta constituis
un excelent suport al sénétﬁ?ii, prospetimii fizice si morale,

0 sourtd incursiuwne prin clteva dintre cele mai imporbants
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locuri §i 1acalité§i pitare§ti, oferd posibilitatea unor sugesite
considerayii gi deseriert din care von retine selectiv ¢ imagine
a oragului furku: "Agezare veche, cu tradifii in istorlia tXrii,
ora§ul a concurat si la demnitatea de capitald,., Oragul n-a fost
temeinicit, s-a ridicat singur, Intrwo splendidi zond naturalX
care se afl¥ la r¥scrucea marilor drumuri de apf din nord. Natura
are aisl frumnse;i seducitoare pi totl cei care vin la Turku, in
marele port ¢u siructuri moderne, cu monumesnte de arhitecturZ
vechi sl noi, cu o viat¥ trepident¥, se d¥ruiesc totugl mai intdi
si mai intii naturii, Spatii largi intortocheate de ap4 cuprin-
zind pAminturile, pfduri bogate, trmuri stincoase si scunde de
platrd greniticX lustruit¥ te chiam¥ pretutindeni ademenitoamres,

R¥sfrtturi care mbracd totul in tonuri de albastru, toam-
na care coloreaz¥ p¥durile in joeuri de galben, amurguri in care
marea dintre insule pare iresirire ds metal topit, iar pidurile
negre jocurl de umbre chinazegti pe un fundel uniform, fac paeie
diz-ateosfera oragulutcfurcu, Culoarve gi pitorese, natur gi edi-
fieii frumosge, via}§ artietic g1 largi #patii linigtite, iatd
oe oferd acest orap hotar de arhipeleag, 8% ered cX nu gregeac
afirmlnd of PTurku este ora§u1 cu cel mai seducltor peisaj din toa-
t% Finlanda”®,

Inchainduwfi periplul fiplandez , auvborul conchide cu
emo?ies "Aiei, gub steawa polard, lacurile sclipesc lini§tite,
stinelle av amintiri gi megiecenli slnt fiecare capitole dintrwo
poveste mereu relnnoitX, Tar neafir;itela pX¥duri ale Finlandei
recit® parc In fognetul lor cinturile Kalevalei, din neguri de
vreme, peniru oamenii care-gl construlesc agzl alt timp pe acel&@i
piminturiy,

In cele aproape douZ sute de pagini de "Repere nordice si
alte note de cdlftorie®, Vasile Iliasa ne ofer’ $ncX de la tnceput
detalii semnificative privind istoria 5i realit&?ile contemporane
ale Fimlandei: oameni gi agezdri, obiective furistice pi origina-
ie construcyii urbane, preccupiri cobtidiens g1 Traditii specifice
dntre care, i de data aceasta, sauna, considerat¥ a creatie ori-
ginal¥ a unul spirit inventlv, "un femplu complex al igienei Tigi-
c¢ i morale, pe care Ffinlandezii Jwau purist cu shoicism gi gra=
vitate pe drwmrile lumgli dintre Urali gi Baltica, considerindu-1
¢z pe una din marile lor avg§ii‘na;ionale".

Satele cu evidente atribute urbane, cu ferme bine organiw
zate §1 fermieri vredniei ("Emil Finlandesul", *Siblicteca Fobeld
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T legdtura strine4 si reciproc avantajoasf dintre om sl naturf ("Ca
rata in apiv), epecificul locurilor deplitate, de dincolo de cer-
cul polar (“Acoperisal Buropei®}, particularititi ale florei 8i
favnei 1mp?asioneaz& deopotrivd pe autor, gznerﬁnd multe pagini
cu frumoase descrierl si relatfri. E
Consemndm clteva secvente edificatoare,
"In mijlocul acestor piduri nestirsite, al stincilor gi k
lacurilor, finlandezul a fost nevoit s¥-gi ghseascl ad¥post, si
curete si s4 cultive pinintul, Mu mult ol numai atlt ot a prrbut
fi swuls naturii vitrege(...) Glndnl o solul roditor a fost mi-
turat de ape si gheatd poate produce mult¥ am¥rlciune. Dar agri- ﬂ
cultura finlandez¥, chiar dac¥ dispune.numai de nouf pind la zece )
la sut® teren arabil din suprafata (#rii, produce de pe aceastd
suprafa}d infimd bunuri agricole suficiente pentru hrana popula-
tiei, o parte din produsele animaliere mergind chiar la exporti.
{"Ca rata in apd®)
“Laponia hiberneazd nu numal cu pimintul gi pldurile ei,
na numal ew snimalele mari gi mici, ou renii gi lemingii, ci 81
cu oamenii, cu o nare parie a lor, care nu-gi pot face ugor cale
spre rosturile lor. Vara scurill §i luminoasi, compengatoare pentru
cele noud luni de zdpadl 8i frig, scoate la lumin¥ gi cBldurX,
din teate ungherele oamenii, animalele, glzele, Sevele pimintulni
pi radiatiile benefice ale soarelui urck gi coboerd in natura ve-
getald g1 animal, dlndu-i exuberanta pe care o. primegte si o ex-
altd pin¥ in cele mai mici fibre ale ei. Pentru cins n-a fost
dineolo de cercul polar declt cu ochii mintil, este grou de inchi-
puit c¥ vars poate sem¥na acolo cu verile noastire calde si lumi-
noase™, {"Acoperisul Europei®). V
La Rovaniemi, in erasul de la cercul poler, scriitorul ro-
min este impresionat de Complexul cultural YLaponia® precum 51 de L
personalitatea pictoruluil Andreas Alariesto ale clrui pioturi
le-a admirat in vestitul muzew din aceastX localitate: "Alariesto
analizezzi marile probleme ale existen?ei laponilor, elimin¥ deto-
liile nesemnificative, combim® in sinteze de o mare frumusete ﬂ
tr¥s¥turile cele mal importante ale acestei populatii izolate in '
nordal ind&pértat sl rece, Prin Andreas Alariesto arta plasticd “
finlamdez¥ a p¥truns Intr-o lume inedit¥, plin¥ de poezie si mis-
ter, investiga?ia stiruitoare a artistului dind Pinlandei o operk
de o incontestadild originalitate® {"Fantezie gi realitate®),
“Kalevalei" 11 este dedicat un capitol special {"Kalevala
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! Kantelatar®}, smceasts fiind considerats o opers uziasé si coms.
plexX , o mare ‘comoard a spiritului®, un vast poem epic, marea epo-
pee a poporulul finlandez, cu 1nflazen§e determinante asupra dez-
voltirii de mai tirziu nu numai a literaturii oi gi a celorlalte
arte, "Kalevala® 81 "Kantelatar” sint “"pietre de hotar in cultura
si istoria Finlandel iar cel care le-a pus a r¥mas una dintre cele
mal preieminente parsonaliﬁéyi ale culturili finlandege",

Diversitatea pelisajulul precum g1 aspecte de via?& interg-
sante pi semnificative gint vrezentate in capibolele "P¥duri 8l
orage®, "Restul ¢ vard, varX, vari...* din cere consemnim-selectiv-
doar citeva,

“Poste saizeci de mii de lacuri 3§i résfring apele, nu in-
totdeauns gl nu peste Lot linigtite, in cerul alvastru al seriler
lungi de vari si tob atltea ingheatd tun in noptile prelungite si
frigurcase de larn¥, Poate cel mal frumos asgpect &l acesitor Inde-
pirtate p¥minturi 11 constituie expresivitatea gi unitatea f¥r¥ -
geam¥n, monumentald a climatului si peisajului(..,) Stinci acoperi-
te de frunziﬁuri, lacuri inconjurate de pZduri, ierni mohorite 91
veri exuberante, nopti multe, prelungite 4in zi, gi zile putine,
prelungite in noapte, sint proprii naturii si climatului acestor
meridiane nordice{(.,.) Finlandezii au venii #i s-zu stabilit aicl
cu aproape douX mii de ani In urmd, la r¥scrucea celor doul ere,io

De atunci au lucrat £%r¥ preget, s-au zb¥tut din rXsputerzi
s¥ se acomodeze noilor locuri gi s% le amcomodeze pe ele lor, In a-
ceastd lupt¥ titanic¥, plind de izbtnsi 8i infringeri, de bucurie
1 dureri, in 1upta inegalX cu natura vztregﬁ a1 climatul sever,
”inlandezii au Invins pentru toideauna. Au invins nu numal ostiii-

tatea naturii sl climatului, ci si neaa?iul celor care au vrut

s8-i domine.si chiar beu dominat vreme Indelungsat¥, Au devenit ei
ingipi numai dupd grele secole de lupt¥ pentru libertate, Nimic nu
i-a putut ingenunchia, nimeni nu le-a putut opri mersul inainte
fiinde¥ dorul de libertate §i derinia de viat% de-sine~st¥tdtoare
exista in fiecare fivr¥ a fiingei lor®,

Vizita f8cut¥ la Muzeul "Amos Anderson® din Helsinki, oferX
prilejul evocrii personalit&?ii de exceptie a ilustrului ctitor,
apreciat ¢a Yun mare om de cultur® si artX, epersonalitate proiemi
nentf, ocupind un loe important in galeria oamenilor de vazi ai
Finlandei!, Diveraitates si frumusetea produselor vestitei Fabrici
"Arabia® aint elogiate: “&rabia“ este o fereastrd finlandezi dese
chiaX spre lume, prin care striinfitatea prive§te cu admirayie spre
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un popor harnie gi talentat care, de pe meridianele cele mai de
nord ale Buropei, transmite stdzuitor 4n lume mesajul sfu creaton
genmele glndirii sale inventive, materializate In produse de cea
mai bun# calitate".

Oragul Helsinki este nu numsl capitala Finlandei oi i un
mare centru cultural, cu #bogatd viet¥ cultural-artisticX, marcas
3 ~la sfirgitul lunii august si inceputul lui septembriew de
"Marele Festival al artelor® dar concreiizatX® §i prin agtiviiatea
aumercagelor muzee, expozi?ii permanehte sau ocazionale, concerte
51 spectacole care beneficliazd de concursul unor reputabi artigti
finlandezd si strdini.

Cele aproape o sut® de pagini dedicale Finlandei, degajind
gentimente de admiratie gi yespect, se incheie prin cliteva consi-
derayii de aaenyé, definitorii pentru istoria gi spiritualitatea
finlandezZ, care ne aminiese de tenacitatea, eroismul gl demmitaw
tea str¥vechiuiui neam romfnesc: "Vorbind despre tr&sfturile cele
mel evidente, tipice, ale caracterulini national al finiandesilor,
se poate spune c¥ acestea se concentreazi intrwo expeesie greu v
traductibild "sisu", Ceea ce lnsempeasX dirzenie, incredere 4n
propriiie forte, rezistsn}i, persevaren?ﬁ, curaj. Datoritd caracw
teralui low, finlandezil au supus natura severd a Fordului, s-au
Lmpotrivit secole intregi dominatiei striine, plstrindu-si nealw
terate parficularitdtile distincte, specifiecul lor nationali. SISU
egte toomal far§a uriagé care wace §i azd In intregul popor al
Finlandei si 11 face s¥ se situleze ~individ §i colectivitatew
In multe privinge, la cotele cele mai inalte ale culturii gi ciw
vilizatiel contemporane”,

Bste evident ci cele doud c¥rfi -succint prezeniate- oferd
un bun prilej cititerilor romfai de a cunoagle aspecte semnificaw
tive ale trecutulul istoric oit gi ale vietli contemporane a
Finlandei pristene,

NIC. NiICOLAESCY

IMPRESII DI mnombwra

Cursan?ii de la Tniversitatea Helsinki ai Lectoratului
romfnesc, cu o singurd exceptie, au cdlitorit de mai multe ori 4n
Romfnia de unde, dup Proprij, aprecieri, s-au intors de Tiecare
dat¥ nu numai cu bogate 8i frumoase amintiri ci si cu dorinta de
a reveni pe aceste meleaguri, intre prieteni dragi (Excepti; ¢}
vizeaz¥ pe tin¥ra Leena Sakea care sperf insX ca 4n vara acestui
an -I1922, 4mpreunX cu nigte prieteni francezi, s3 facX si ea pri-
ma c4l¥torie in aceast® tarX), '

In aceate condi?ii, [+ diseu?ie despre ocamenii $i locurile
din Homfnia, despre impresiile de ef1¥torie, a fost nu nmumai ine
teresantd ci si deosebit de agreabilX, ou o evidentA 1ncdrelturk
emotional¥,

Dar, s¥ consemn¥m olteva dintre aceste opinii gi impresii
exprimate In cadrul penultimei zile de curs din aceastd primivard,
Harna Hytbnen .

-Am fost in Rom&nia de magte ¢ ori dar prima c¥l¥torie,
deosebit de emotionantX, am fXcut-o in anul 1973, la BXile Hercu-
lane., Pot spune cX frumuse}ea acestel statiuni de odihnX si txa-
tament, a munfilor ?i p!durilor care o 1néonjoar5,aa Cern;i care
se izbe§te furioas} im pragurile de stincX, toate acestea m=au
fascinat, Am venit initial pentru tratament dar locurile pitoresti

i necunoscute m-au atras tot mai mult ajungind sX merg zilnic,
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ale de mai mulpi kilometri, nu numai prin sta?inne dar mai ales
prin imprejurimi, singurd sau 4n cadrul unor grupuri ew ghizi lo-
calniei, Apoi camenii m-au surprins de la 1nceput cu firea Jlor
leschis&, sincer¥, comunicativ¥, toti fiind deosebit de prietenosi
intre ei si pareX in special cu noi striinii, Vorbeau mult, repel
de, rideau cu poftd, ifi-a pl¥cut optimismul ler permanent, molips
sitor si am simtit pentru prima datX dnrin}a de a cunoaste clt de
pubin limba rom&nX pentru a-i putea 1n?elege sia pute“;& vorbese
cu ei, A fost primul imbold pentru 1nv§}area limbii roméne,

De atunci am revenit cu regularitate in Romfnia, chiar de
dou¥ ori pe an, vizitind o mulpime de locuri si lecalitXti, care
mai de care mai frumoXse si interesante: Valea Oltului c; statiu-
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nile Céliméne§ti, Oline?ti, Govora, t¥rmul M¥rii Negre cu toate
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statiunile cunoscute; SlZnic Moldova, Sovata, B¥ile Felx, In T974
am mers deja singurd cu trenul din Finlanda pin¥ 1In Romfnia, Apod,
in prim¥vera urm¥toare, am mers tot singurd ecu magina, petrecind
zile de neuitat la Cdliminesti, Rimnicul Vilcea dar c¥1¥torind in
multe al%e locuri din tard, Pot s¥ spun X am vizut toate zonele
§i locurile pitoregti din RomAnia, chiar de mai multe ori am fost
in mete localitdti, Aceasta deoarece 4n Romfnia sint nu numai
excelente statluni balneowclimaterice unde se poate face tratpe
ment peniru iﬁgrijirea sfnftdtii of $i locuri deosebit de pito-
resti care te atrag ca un magnet determinindu-te s¥ le vezi o dait
si incZ o datX pind ajungi =% le doresti In fiecare an, si fi pri-
eten azl acestei ?éri. De fapt noi sintem mai multe prietene carve
ne Intilnim aprospe in fiecare an pe drumurile rorfnesti,

Desigur atractia aceasta se sxplicX deopotrivd si prin
calitatea tratamentulai medical, a serviciiidr-de masé}§i cazare,
apol prin prietenia romfnilor care ne fac sX ne simbim foarte gw
propiayi. Yreau sk mai spun cX sint foarie impresionatd de aspecw
ul emsncipat al satelor 8l oraselor, de nivelul de via?& al oaw
menilor care si-au comstruit o economie sl o viayﬂ nodernd, care
1§i iubesc tara ca $i noi finlandezii, de ssemenea doresc sf fie
iiberi 8% 88 triiascX in pace cu toate popoareis lumii,

Bilas Pelkonen

- 8%ntv procabil vreo sase sau saple ani de cind am fost perm
tru prima dat® {n Rom#nia $i tot atlta timp de clnd am devenit o
prietend a acestei tdri in care cunosc acum nu numal o serie de
locuri frumoase g1 interesante ci 5i mul}i oameni cu care am lews:
gat deja prietenil durabile, Am preferat uneori oXiXtoriile ou ma
sine pentru a putea gf vid olt mai multe locuri, orage gi sate
al cZror specific este pentru noi inedit, deosebit de tentant,

Ap face remarca unei plicert spsciale pe care o gimt ci-
i¥toring prin munti, unde peisajul este unie prin pitoresc g1 va-
»ietate, ca sl tradiyii&e si preccupdrile oamenilor, Pentru c¢& 4n
aceste locuri mie mi se par camenii deosebit de intimi gl ospita
lieri, nu de putine ori fiing invitadin casele acestora $i pof-
ti?i la masd de§i eram de fapt niste strdini, Acest lucru este
foarte interesant si specific romfnilor care au o indelungaty tra-
diyie & omenied §i eﬁpitalité?ii. Mi-2 rimas memorabild o situa}ie
intimpinat4 18ngX Eforie, Intr-un sat unde, intr-o 21 %n care era
un fel de s&rbitoare locald, am fost invitati de mai multi oamens
tntreg grupul de turigti,sd servim masa fmprewn¥. $1 ce mas¥,
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Sigur, nu numai mincarea {(Degi bucltfris romfneascd este
admirabil¥) dar obiceiul in sine, amabilitatea, d¥rnicia fajX de
ozspeti, acestea sint trdsituri care impresioneazd pe tobti cei ce
cXidtorese in Rominia. Ca gi munea chibauith, rodnicd pria care
Fara se ridicd astdei intre natiunile av?nsate a;? 1um1;f Agtept
cu nerdvdare anunfarea datel cursurilor de varf din acest an la
zare meam inseris pi voi merge 4n Romfnia depl ¢ al dolilea drum
se care 11 fee-acolo in ultimile luni., Bste foarte important ci
éectoratal romfnese din Finlanda ne oferf posivilitaitea de z ne
perfeciiona curostinfele despre limba si civilizalia romdneascd,

Lea MBkeld

De Romfnia nd lsagd amintiri dintre cele mai frumcase si
cind spun acessta wf glndesc la totul: locuri, sabe gl orage pe
care le-am vizita®, oamenili care gtiu si si munceascf cu dlrzenie
dar se pricep siwsi fac¥ si viata frumoasi, s¥-si conserve vechlle
vraditil gi oblcefuri mogtenite de la bitrinii lor, Am vdzut ase-
nengs tradi?ii, am cunoscut clte ceva din tezaurul folcloric yom
minesc, meam bucurad constating respectul ou care rominii stiu
g¥~si fack noi i noi prieteni fgtre care m¥ consider gi eu una,
siaéeré 8i veche., WHumal aceastd simpatie, ag putea spune dragoste
m-au determinat si fac efortul de’invé?a et mai bine limba ro-
nAn%, desi nu sint niei tindrd si niel studentd si am destule
griii familiale, CAlZtorind prin statiunile si localitdtile rombs
=esti, de exemplu la B3ile Herculane dar si in impreijurimile aces-
tu;a, chiar la Purnu Severin, de unde este lectorul nnstru §i de
ande am si nwoeroase fotografii, am fost tare oucuwocasi s¥ pot
sta de vérbé cw camenii; am in@eles aceeagl bucurie la el eind au
7¥zut e sint str¥inX dar le cuncsc limba. Tu vreu si spun of desg!
noi, finlandezii avem o Fire mai deosebitd, pozte sinter mai re-
gervatl, mal putin temperamentalil, totusi ne place energia, dina-
mismul, bucuria de viatd a romfnilor gi In felul nestru dispunem
de aceeasi Zortk, dorintd de viafA si libertate. De fept istoria
Fiplandel gi Aominiel sint In multe privinte asemin¥toare clei
arbele tAri au luptat secole la rind pentru aw-gi olstiga liberta-
tea iar acuz vor si-si fach viata cit mai frumoasi gi Feritd de
sepicoiul si 3enerocari1e :ézboéielor. Am incercat s¥ traduc in

limta romdnd 2iteva voezii din linba finlandez? din care ase veds
si frumusetea naturii finlandeze dar si dragosiea de viat¥, sen-
;ibilitateé nozstrd specilicd, ohisr dazel pdrem mal rezervaiil,
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ietenele zele de la aceast® mick scoall rorfneascd (Bu an
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spug oX prefer s& nu promover In nici¥n an, dar s& funciionsze
mepeu ascest lectorat romfnesc,) §tiu ¢k mie 1ni plac sl glumele,
acele frumoase povesiirvi hazlii eare civeulld adeszeori pripire ca-
meni si care con?in aproape totdeauna, sub hains aﬂecdotic% gl
EAP e ;devér. tind in momentele noastrs de deconzctare ni s-au ci-
tit sau povestigasemenes glume, olnd anm invé?at s cintin cintece
romdnesti sau am agseultat astfel de clntece de pe discuri, am in-
teles ¢c& o mare calitate & romfnilor este §i umorul, volosia,
mpa disperitie care 11 face sA fie meveu optimipti, sé-§i petres -
of cu a§urin§5 chiar unele situatll mai difieile din viaj¥., Cdei
vamenii care clntd, care stiu s8% glumeascd sint mai sinceri, mai
omenogl, mal buni, Bu am inteles semnificatia euvintului Yomenie®
in Romfnia, din firea si comportamentul oamenilor,

Howak Helena

Am fost de mulfi ani si de multe ori in Rom#nia. Uneori,
asa cum & fost anul trecut, merg pentru douX s¥ptisini dar imi
prelungesc voiajul cu incd doud sau patru s¥pt¥mini. Acest lueru
este posibil, desigur, numei vara, oind scolile sint in vacanyi,
su fiind profesocarX la o scoald din Helsinki, am pE1¥torit) mult),
mal frecvent la Biile Herculane, Felix dar si la Sinsia, Tlrpu
‘mres, Sovata. La Sinaias am fHcut o datd §i‘sérbétorile de iarn¥,
fntr-un cadru natural deocsebit de pitorese. In Finlanda sint wi-
ne apreciate statiunile si serviciile ram&negti, de aceea gl vin
numerosl turisti atlt iarma cit si vara. $i eu sint indrigestis¥
de muniii din Rowdnia, foarte frumo§i in toate anotimpurile, dar
am urnfrit cu mult Interes unele aspecte de istorie pi culturd
romfineascd, felclorul, viata contemporanZ., Au rdmas memorabile,
de exemplu, peniru mine meonumenitele Jul Brincu§i de la Tirgu Jiu
unde am feut o interesant¥ excursie, dar la fel m-au impresionat
construciiile noi, cum ar fi Hidrocentrala de ngX Turnu Severin,
oragul nou Orgova, blocurile din orage sau cagele decsebii de
frumoase, satele romdnesti. Ofci am vAzut multe sate, in special
iy gonele de munite unde camenii sint deosebit de primitori,

Desigur, la inceput nu puteam s mX inteleg cu ei dar

tocmal acest lueru m-a ambitlcnat si am fnceput s¥ TnvE} limba
ronénd care 4mi place foarte mult, mai ales acum cind pot =¥ vor-
bese cu oricare pomldn gi chiap s& port corespanden?é im limva po-
a8n%, Poate de aceea eu la cursuri am preferat adeseori sX facem
ore de gramaticd, clei vreau si vorbesc corect romfinepste. CUa si
colegele mele de la lectorat, am sl wu costum popular romfinese 8L

wETem

astept vers cu nerdbdare pentru a reveni in Romfnia. Vreauw si par-
ticip la cursurile de vard din Romfnia, toiodatd si-ni revEd pri-
eteni §i cunoptinte din Romdnia,

Niemisth: . Asta

Practie piectura, sint numai din aceastd prim¥verd la cursu-
rile Iectoratulul romfnesc, dar s¥nt o mai veche cunosclhboare a
acestel thri In care am fost de mal multe ori. In 1974 am cAlfto-
torit pentpu prima datd in Romfnia, oficial, participing impreund
cu un coleg finiandez 1g o expositie ou propriile noastre picturi,

Tablourile noastre au fost bine aprecisie la Bucuresti un-
de a fost opganizati exporitia,. Acest lucru pe mine m-a siimulat
aga cf am revenit in aceastd frumoas¥ #i amabild tarf, an cdlito-
rit in Maramureﬁ, in Herdul Moldovei, locuri de mare valoarse etnow
graficd gi peisagisticd, unde, Inspirat¥ de aceste Trumuseld, am
executat numeroase picturi 4n ulei {peisaj, raturf moart¥, inte-
rioare} pe care, lmpreund cu o colegi care m-a ingo}it, tot pieto-
ritd, le-am expus apel la selsinki{"®aleria Kattrind, Noul succes
41 datoresc si paturii roméne§ti care m~3 inspirat,

In Finlanda este cunoscutd carecusn pictura romfneascy,

wal ales datorit® wnor expozanti care au deschis periodlc sau ocaw
zional expozitii la Helsinki gi in alte 1ocalité?i. Bu ered ins¥
cd ar £i foarte interesant pentru amatorii de artd finlandezi =3
aibh posibilitatea de 2 admira tablourile 51 ale unor clasici ai
pleturlii roméne§ti; w¥ refer deopoitrivi la Nicole grigoreacu, lon
Andreescu, Luchian dar si la Tonitza, la pictori contemporani de
nape valoare, veprezentativi pentru specificiiaiea romBnessed,

Arta ronlneascd §i amabpilitatesa tradiyionalé a geestul .
popor prieten, emabilitate pe care o reglsesc 41n intimitatea a-
cestul lectorat, farmecul naturii si vie$id rem&ue§ti, iatl ce
m-a determinat s reisu studiul limbii romBne i m3 bucur de pri-
mele succese, Acasi amblante romfneascd imi este sugerat® meren - -
de picturile realizate acolo, de frumoasele suveniruri ce mi
le-am procurat, intrecare o dluzd oArbiteascd din Maramures, cu
gsplendide motive de arti populari,

Biscutie realizatld lz Universitatea 4in Helsinki, cu pertici-
parea unor mai vechi cursante ale Lectoratului romfnesc,




DI¥ LIRICA FIWLANDEZJL

FUHAN LUDVIG RUREBERG

Patria foastrs

0, tara noasiri, patrie, Floarea piwe incd in mugur
Inalpd«~ti cuvintulf Dar el va-nfiori

G8ci nu e coling, nu-~i val, $i va cregie din dragoste,
Hici ape mai mindre, niel mal Din lumind, buecuris,

Cawn tars noastri nordici, Sperantd spre cerul inalt,
Tard-a strébunilor, Ou cintecul nostru.

Se lasd ricoarea

8e lasi ricoarea spre seard...

Sosrde cdldura din mina mes,

In wlna mea~i singele primiverii,
Prinde-mi mina, prinde-mi bratul meu alb,
Dorinta mi-alind din wwerii fragezi,

Ce mimmat ar fi sé-ti pot simbi

lifear o noapte, o noapte ca aceasta,
Capul t3u greu iinghd pieptul meuf

Ciutai ¢ floare

81 glseai un fruct... C3utal o femeie
Clutai wn izver Si ghseal o inimi,,.
51 ghseal o mare,.. Bstl descumpinit .

Traduceri ficute de studentul Tommy Granholm
{Univ, Turiu)

B

LAURI VIITA

Fericire

I. 1ti multumesc pentru viatX, mam¥,
Doar citeva rinduri, nu vorbe de seamd
Bu azi 141 trimit
Clci asta e tot: sint ferieit]

3. Peisaj de vard. Golful linistit,
TArmul cu saune si -in mers unduit-
Doar o barcd, $Si-n ape, si-n in¥ltimi
O%1durd gi-aroma pidurii de pini,
31 fiori, si pe§ti sciipitori sute, mii,
?iwun copil, copii multi, mulli copii...
Egoul wvechi §i nostaigie al anilor mel,

Fatd, neif

4, Am fEcut un clntec despre un fiuture
Apoi am respira¥, Iar el a zburat...

5, De la fintind pisd in prag
Poteca strimt®  Y-a-nierbat
n fa?a ferestrel mdru-i uscat,
Hingh ugd atirnd un rucsac invachit
Tar in el e un cuib riticit,.
Dupl ce vol muri,
Dupd ce voil muri intr-o zi, poate seara,
¥ara va continua,., Vara...

SATHA HARMAGA

Pe mal

Hori frumesi, luminosi alunecd pe cer,

Domol si fermechtor cintd apele,

Nisipurile au obosit de desmierdsres valurilor...
Tu vii incet, incet., Te astept chiar acum .

rraducerea ficutd de prof. Eelena Wovak §i
Lea Mikeld (Helsinki}




MIORITA

Pg—un picior de plai,
Pgwo guri de rai,
Tatd vin 4r cale,
Je cobor la vzle
Prei turme de miel
Cu trei clobidnei.
Unu~i moléoven,
Unu~i ungurean

$i unu~i vrincean,
Tar cel ungurean
i on cel vrancean,
Hari, se vorblra,
i se sfatuird

Pe l-zpus de soare
Ca s mi-l omosre
Pe cel moldovan,
{d-i mai ortoman,
S~are oi mai multe,
Mindre gi cornute,
Fi eai inviatafi

Fi eini mai bArbadil...

Dar cea Fioritid

Cu 1Tna plivifd

De trel sile-ncoace
Gura nu~i mal tace,
Iarba nu-i mai place.
«Hioritd laie,

imie, bucilaie,

De $rei zile~ncoace
Gura su—-$i mei btacel
Ori darba mu-}i plage,
Ori e$t1 bolnivicari,
Driagutid Ciospi?C
“Drégutule bace!
Dawtl oile~ncoace

La negru zavol,

C&-1i iarbd de nol

$i umbri de voi.
utaolre, $tapine,

I3i cheand | s cine,
Cel mzi bArbitesc

oy

31 cel mal tritesc,
¢a 1- -—apus d¢ soare
Vreau 88 mi te-omoars
Baciul ungurean

33 cu cel vrdnceanl!?
wO1%8 birsand,

De egti nézdrévané
i3 dewa fi s mor

n ctmp de mohor,
S8 spui lui vrincesn
Fi lul ungurean

Ca si m& Ingroape
Alce pe-aproape,

in skrungs de oi,

98 fim %ot cu voij

n dosul sbinii
SH-mi zud einii.
Aste 38 le spui,

Tar 1z cap si-mi pui
Fluieras de fag,
Mult zice cu dyagl
Fiuierag de ou,
Mult$ zice duniosi
Fluieray de soo,
Muli zice cn foel
Vintul ¢ind = bate
Prin ele-a rizbate
$-0ile z-or stringe,
Pe mine m-or pliage
Cu lacrimi de singe!
Taxr tu de onor
Sa ri le svul loer.
S8 le syul curst
CE& m—am Tnourat
(u~0 mindri criiasd,
A Tumei mireas$;
Cg la nunts mes
Au chBzut o stea;
Somrele $i luna
wiezu pinnt cununsz.
Brazi §i vEliinasi

Tram avud nuntagi,
Preoi;l N :mmé;u i mari .
Paoerx, iautari,
PisErele mii,

3 stels TReliil
Iar dach-i z#ri,
Daci~i IntYini
Hiicutd bEiring,
Cu briul de 1ink,
Bin ochi lacrzmtnd,
fe cimpi alerzind
e to}a lnt*&hind
31 la to%i zicind:
Cine-an cunocscut
Cine miwau vBzub
Mindru ciob@inel
Tras printr-un inel?
Fetigears 1ui

Spuma lapdelinis
Fustetiosra 1ui
Spicul griului:
Perigorui ini

Peana corbuliui;
Ochigorii lui

¥ura cimpuluil...
Lu, Miocara mesa,

85& te-nduri de ea
$i-1 spune curat

Ch m-am fnsurat
Ouw~o fat& de crai
Pe-o gurl de rai.
Iar 1= cea mazcuta
S8 nu gpui, drasutsd,
Ci iz puntz mea

A chBzui o stea,
Cram avut nuntesi
Brazi gi p8ltinagi,
Preoii, muntii mari,
Iaserz, iZutari,
PAsBrele mii

Fi stele FRcliil...

Traducerea haladel “Miori?a' a fost reailzatd de

studenta Pirjo Thorel de la Universitatea Turim

Hionita

Vuorindifyn Laidallia
Parnafidsin pontiflia

Tiedd piihin fufeval
Yihewfaaksoon Laskeufuvat
Kokfme faumaa Lampaifa

Ja kolme paimenta.

Yhad on Mofdovasta

Yiad on Unkarndsta

Vhad efefin maasta
Vranceasia

Kahsi nue suunihokodistae
Unhandista ja Vranceasia
Keskendnad puhuval
Suunnifelman Laativait
Miten {8Laffa suxmaaval
Manan maille saatiavaf
Paimenen maasta Hefdovan
Pignimmdn, vaan ul faimman
HELL' enifen on Lampaita
Sarvipditd homelta
Tuufennopedta natsufa
FPaimenkodlndla nohbhedlfatl
Kulhenut on Micaifa
Kelfanhaxmag banitsa

Kolme pidivéd Eakhaamatia
Sanavakhaa sulbematia
Ruchonkontfa maistamatia
Mioprifa, usvaturkhd
Mustalaikkuinen Lampaand
RKufhenut sof Lahhaamatia
Sanavakkaa sulkematta
Ruchonkortita madstamatia
Sadinasho ofet, sanotho sen
Karitsand pienoinen?”
"Isdntind, huulehan
Lampaas i piifoon saafathan
Thihuualbon uaijocn Lummaan
Varmaan siefl’ odis hyvd oifa
Varjoicalia ruohikefla
Tadovdnd, Lsdntind

Kutsu tdnre kolrasd
Radhista koinista patnhain
Paimenkodnistia usholfisin
Taltitovat i8fan tullessa
Tantovat sinut surmata
Paimened nue muisia maisfa
Hnkardista ja Vaanceasta!™
"Lawpaand pithdvillainen
Lampaand vidéasdanainen
Jos on nidn ett' tdnne kuclen
Jos ruchonlitylle nukahdan
Sano roiffe paimenilie
Paimenifie vighahilfe

428 minud hauialsdival
Advan tdhin £irefle
lammasLaitumen fadidatle
Luckse plenten fLampaittend
Kednai buufisd ddnend
Koavdinsa s¢ hantadisd

Sany noiffe painznille
XL’ hautohummulle peocvat

Hulfund fammipuliicen
Helfyyitinad hibhuvan
Lluvhuifund vienoddnen
Lempedsdi Laufavan

Sehd Huwilun seliapuisen
Soddtajan Tulisdgluisen

Tuudi siffen noudfesdsaan
Hudifulhind puhaliaa

Lampaand kaihhd tuleval
Padimerntanda’ kdipaavdl

Itkevdt verihgynelini
Kuslemastani rudlfenkadan

L% virka senaakaan

Sano Lampalifend s444

Eid  mondn nadmdsddn A
faimond haunds nedfe i
Kedlto on tuonenvalkea.
TEhtd fabtoi hddlhin fulfa
Taivaatia fuhliin putosd
Kup ja auainko hdlssdnd
Krnuunana glivad pddssdnd
Kuusipuu fa sykhomord
Kutsuliufa nekdin ofd
Vugaet wedlsas papped
Visersd Linnud viuluding
Tuhannet, Louhanned Linnyl
Taivaalia Ldhdet solhtuina!
Yield jos salfudisdf hohiaamaan
Yuorilla fuldsdlf Zapaamaan
Vankan ditind ha&paavan
Fellavavyinsd uvumillaan
Poskcusa hygynolhastedised
Pofuilta, niltollid etsden
Poikaansa haikifia hysellen
Kaikiile sutunsa sanoen:
"Kubhe on Zunteput poikand
Kuka on néknyt armaand
lnhean, uliaan paimenendi
Langanlalhan picnoddend? 7 -
Kapaar or kasvol EEELE &
Kudin maitoa valk:a hipid
Vasta hasvava paniansa
Vaafea hudn vehndpelits
Kiharat sarieille Laskentluved
Kilfidvdtd hudn heoapinsutat
Sifmidnsd mustatr ja Lempedd
SALRRLE{sman folRda ndorltdvdi!
Mudstathan siLLodv, gstdvi
Hulstathan oRla sdéidivd
Aldifiend sane 8444

Eid mendn nadmisdin

Kaundiir neddon vaimohsedn
Peratiisdin portifla vedn

Vaan vannaelle vadimolle

Ethédn mainitde maammofic

Frig tEhid hdindn fuald
Taiveifta furciin pufosd

Efid Rupnsd, sykomond
Xptazuttuia rekdin ofd

Vucael vedlsas pappedua
Yisessd £inpral vinludina
Tukarnet, f.natned Linnul
Eitd fadvaaiia tdhdet
Tuehbaved L0IFEE sedhtudiv:
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DIN POEZIA $T PROZA ROMANEASCY

MIHATL EMINESCY (I850-1889) > )

Mai am wn singur dor

Mai am un singur dor:
In linigtea serii
53 md ldsati s% mor
ba marginea mirii,
S3wmi fie somnul lin
Pi codrul aproape,
CeoPelakingels ape
S% am un cer senin,
Hu-ml trebuie flamuri,
¥u voi sicriu begat,
Cie~u! impletiti wn pat
bin tinere pamuri.

31 nime-n urma mes
Fu-mi pliagk la cregtet,

Beoar toamna glas s3 dea
Frunzisuiul vegted.

Pe ¢ind cu zgomot cad
Izvearele-atr-uns
Alunece Iuns

Prin virfurl lungi de brad,
Pitrunz8 talanga

Al serii rece vint,

Deasuprd-mi teiul sfint
s§~§i scubure creanga.

Cum n=oi mai £1 pribeag
De-atunci inainte,

M=or froleni cu drag
Aduceri aminte,

Luceferi, ce rdsar
Din umbrd de cetini,
Flindu-mi prieteni,

O s¥-mi zimbeascld iar.

Valn yhid voin gndl toivoa

Vain yhtd voin endi toivos:
iilan hiljalsuudessa

BtbE antaisitte minun ¥uolla
Meren kauksisuudessa,

E3td rauhaiss ¢ls uneni

Ja metsf l#heils,

Aavain vetten Hirells
Evtd kirvkes olsi taivaani,

En halua arkkus kallista,
EnkE tarvitse lippuja viereeni,
Mutta tEytbEkil tHm¥ tolveeni:

Vuode punckas nuorists oksista,

Aikodn kuksan minua saattaessaan
Itkekt vucleeni Hirewssy,
Yain syksy saskeoon Hinen kuulumasn
Kuintuneessa lehvistissi,
Bun vuerilts linteiden
Lonina kantautun,
3iilocin loistakoon kuu
iEpt kunusten latvojen.
Taulessa illan viiledn
Karjsnkello kaikukoon,
Ja yliZni heilukoon
Okela lehmuksen pyhin,
Fun en thstd hetkestd 1¥htien
Hind endi kulje Ja harhaas,
Muistot lempelsti ja hellien
Minulle pystyitivit hautas,
Venus-tdhti, yhati ystdvi,
Varjoists Wuus enckaien
Taivaalle yliés kohoten
On minulle j&lleen hymyilevi,

Va geme de patami
31 mirii aspru cint...
i ew voi Fi pimint

In singuritate-mi...

ha steaua

La siteaua care-& risirit
E=o0 cale-atlt de lungh,

C& mii de ani i-au trebult
Twsinii s& ne-ajungi.

Foate de mult sea stins in drum
In depirtiri albastre,

Iar raza &1 sbiz acum

Tuci vederii noastre.

Ievana stelei cewa mapid
Incet pe cer se guie:
Fra pe cind nu s-a zirit,
Azi © vedem, &i nu e ,

ot astfel olnd al nestru dor
Pieri in noapte-adincy,
Juming siinsuiui asor

e urmdreste inck.

Meri rajusss myrskyssi

Edreimyksisidn laulas...
Mutta mind olen maas

Péssd yhsinZisyydessi..,

v im0 a0

#Ehdelle ni on syttynyd
Bie kovin pitk# johtas:
Vuostuhat kun on  vierinyt,
¥alonsa meille hohiaa,

On tdhti ehkd sammunut
Kaunan gitten etdisyykeisss
Sen s#de silti vasta nyt
Lolati meidiéin n¥xépiirissi,.

Kuva tuon jo sammuncen tihden
Alkas taivaalle kohota:

Ei se eldnyl meiddn nihden,
Tandin katsomme koullutta,

Samoin vaikka on kadonnut

Yon synkin varjoihin lempemme,
Rakkaus Weollut on antanut
Valonaz yhd seuraksemme,



GEORGE BACOVIA (I88I.ISST)

Becor

Copacii albl, copacli negri
8%au gol in parcul solitar:
Decor de doliu, funerar...

Copacil aidi, copaclii negrl,

In parc regretele pilng lar...

Cu pene albe, pene negre,
C paafire cu gles amar
Stribate parcul seenliar...
Cu pane albe, pene nNegre...

in parce fantomele apar...

$1 frunze aibe, frunte negre;
Copacii aldbi, copacli negri;
$#1 pene albe, pene negre
Decor de dolin funerar...

Fal
in parc ninsocarea cade rar...

GEORGE TOPIRCEANU (I886-I837)
Cintec

Frumoasd egti, pidurea mea,
¢ind frunza~-i incX rarcl,

Cind printre crengi adie-asbia
Un vint de primivars,

Clad de sub frunze moarte ies
In uwdbrd viorele,

Malsemna

Vaikeat puut, mustat puut
Pal jaina syriBlsessd puistossa:
Hautaejaleet, suru maisemassa,,..
Vaikest pmaly mustat puut,

Pulstossa IkHvEt jdlleen itkevit...

Lgnnulla vaikeat sulat, mustat sulat,
Ja katkeruutte Hinessd

Tkipuiston 1Hpl lentdlssi...
Linmnlle valkeat sulat, nustet sulai,

Puistossa haaveiuvatl ilmeetyvis...

Ja valkeat lehvi:, mustat lehvit;
Valkeat puut, mustat puuty

Ja valkeat eunlat, mmetat sulat
Hauntajaiset, suru melsemasaa,..

Puigtossa lumihiuntaleet hiljsa putoavat...

Lauly

Olet kaunis, metslni,
Eun olet vield harvalehtinen,
Kur hiljaa henkiillevl
Oksigteossa jo fuuli keviinen,

Eun varjosta altas lehtein kuclleiden
Ilneetyvit sinivuokkoset,

Iar eu stribat huceagul des
Cu gindurile mele,

Cind strilucexe pud rous grea Kun asmulla loisbavi

Chr3x] de soare pline,

Frumoas# estl, pidurea mea,

51 singurd ca mine,

Kasheests polku aurinkolnen,
Clet kaunis, melséni,
Ja, kuten mind, yksin#inen,

Eraduceri vealizate de studenta Pivjo Raiskila,

Idmbae romfni

Mull o dulce gl frumsasi
Linba ce~o vorbim.

A1%4 1imbd armoniocasi

Ca ea nu gAsim.

Saltd inima-m plicere
Cind o ascultim

$1 pe bhuze-i dulee nmiere
Cnd o cuvintim,

Rom&na§ul o iubegte

Ca sufleinl sdu.
Cintd, serie roulneste
Choi e praiul sin,

S8a1td inimawn pilcere
Cind o asculi¥m

31 pe buzewl dulece miere
oind o cuvintiu,

Poezia de mai susg a fost asimilatd de foleloral iiterar-muzlical,

de la Univ, Turku

Romanian kieli

EtpimE1ldkdsn et 10ydd
Kieltd keuniimpas
Sulesointuinen on témi
Eiell romanian,

Syd#n rinnass syk#hisspl
Sitd kuuliessain
Hunajalnen maku suusss
3it8 puhuissain,

Kansan henki ilmensep]
Omass klelessi

5itH puhun, silli lauian
Riemumielelis,

Sydin rinnasg sykdhiitipd
8114 kunllessain

Huna jainen maku suunsa
31t8 pubuissain,

cintindu~se adeseori, in acest caz strofa a doue repetindu~se oz wmn

refren dupd prims gi a treia.

Traducerea in 1imba finlandezd a fost fAoutd de studenta

Pirjo Thorel de la Universitatea din Turku..



ZAHARTA STANCY

Descul$ {fragment)

- Cind ai sd te faci mare, Darie, 94 mergi 8% vezi wuntii gi s
tewntorel acasd s& ne spul i noud cum sint...

- Da, mamd, am s& merg =& v&d wunfii.

- Ji-apoi 84 te duci i vezi marea gi s& te-ntorel sd ne spul §i
noud cum e,,,

- Da, mnamB, am sé merg =i vid marea,

- $i cordbiile urisge...

w $i cordbiile uriage..,

- Se spune ca muntii sint inaiti pilnd la cer.

- Pa, aga se spune.

- 31 cd mErii nici nueil vezi malul celllalt, atit e de Intinsid.

- Pa, nu=i vezi malul celdlalt...

~ Dar tu de unde §tii?

- Am eitit,

w A% ¢itit? Una e & citeyti $i alia e sd vezi cu ochii t3i, Sa&
te duci s& vezi cu ochil $ail,..

- A o8 mE duc s& vid on ochii mei, mamd...

Paljain jaloin {ote)}

= Kun tulet suureksi, Darie, sinun tdytyy menpd katsomsan vuoria
da tulla takaisin ketiin kertomaan meillekin, milisisia ne
ovate, .

- Kylid, #iti, menen katzsomaan vuoria,

= Ja sitten sinun tiyiyy mennZ katsomsan merts ja tulla takaisin
kertomaan meillekin, miilainen se on,..

« Kyil8, #itl, menen katsomaan merta,

w Ja suurensuurlia 1aivoiSes.

- Ja suurensuuria 1aivoia...

- Sanotaan, eitd vuoret kohoavat taivaaseen asti,

« Niin sanctaan,

- Ja e¢tt8 meren toista rantaz el n¥e, niin aava se con.

w Niin, toista rantaa ei n¥e...

H

wST -

Mutta mistd sind sen tieddt7
gilen lukenut,
Olet lukenut?

Fatria

Patria e cerul cu soare, e cerul ecu nori,
£ verul cu lund §i e cerul cu stele,
Patria - sint ocamenii acegtia

Pratii mei, suroriie mele,

Tarina stribunilor mei,

Patria mea e poporul acests

In mijlocul ofiruia am rishrit,

Ca o trestie sudbtire, ca un plop mai apoi
$i-am ajuns la batrinete stejar.

Isginmas

Is¥nmaa on aurinkoinen talvas, pilvinen taivas,
Se on taivas, jossa loistaa kmu ja tihdet.
Is8nmas -~ gitd ovat nEmd inmiset,

¥eljenl, sisareni,

BEsiwigieni tomu,

TsBnmaanl on téAmd kansa,

Jonka kesiuudessa olen kasvanut,

Buin ohut kaisla, mydhemmin kuin poppeli,

Ja vanhana minusta on tullut tammi.

Thtd on lukea ja tolista on nihdd omin silmin,
Sinun tEyiyy mennd katzomaan omin silminl...
Menen katsomsan omin silmin, Hiti...
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MARIN SORESCU Oppitunnillia

la jectis

¥astaan aivan viadrin

|
Aina kun minulta kunlustellaan liksyd !
|
Xaikkiin kysymyksiin, '

De cite ori sint scos la lecjie
Rigpund anapoda

La toate intrebirile. - Miten historia edistyy?

Eysyy opettaje minulis. ,
- Cum stai ou istoria? - Huonosti, hyvin huonosti, '
A intreadd profesorul,

Tugkin olen saanut solmituksi pysyvin ravhan .
- Prost, foarte prost,

Purkkilaisten kanssa, !
Abia am incheiat o pace frainicd

Cun bureii. - Mik# on painovoiman laki?

- Miss8 tshansa olemmekin,

Merelld izi maalia,

Maassa tail ilmassz,

Eallkkien esineiden tiytyy pudota

Meidin phdhinme, |

- Care e legea graviteliei?

= Oriunde ne-am afls,

Pe apd sau pe uscat,

Pe jos san In aer,

Toate lucrurile trebuie s3 ne cadd

i
Fal
in cap. ~ Mill% kehiiysasteella nyd !

Clemne?

- Sivistymdttomiils kivikaudella,
Koskapa ainca kohtelias kivi,
Joka oli 1oydetty,

~ ¥e ce treaptd de civilizajle
Fe afldm? ‘
. In epota pietrei negiefuite, |
Intrucit singura piatrd glefuitd Sydin, |
Care se gisise, | On hukatty, |
Inima, \
A Tost pierduta. - Osaatko tehdd kartan suurista tolveistamme?

Niin, vErikkdistd ilmapailoista,
Joka tuwiella voimakikaan,
Joka lentiE paremmin kuin pallo,

« $tii 88 faci harta marilor noasire speranie?
Pa, din baloane colorate,.
La fiecare vint puternie,

Mai zboard cite un balen. Kaikesta tdsts huomaa selvisti,

EttE jd#n juokalleni,
Ja tdydelld syylis,

Din toate astes se vede clar
Cwo sd rdmin repetent,
§i pe bund dreptate,
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Poprtrebul artistulul

Am incdlfat ew pantofii mei

ramal,

Cu pantalonii am imbracat copacii
Pind la frunze,

Haina i-am puseoc vintului

Pe umeri,

Primmlui ﬁefx care mi-a iegit In cale
fT-azm pus in cap

Paliria mea veche.

Apol meam dat fnapoil
Tn moarte
3% md privesc,

Antoportretul

imi reugise de minune,
Asemdnarea era atld de perfectd,
Encit, uiting =4 mi iscllese,
Camenii au scris el singuri
Kumele meu

Pe o piatrd,

Taiteillijan muotokuva

Poljin kengillisni

Omamiotokuvani

01li onnistunut ikmeesti,
Yhdennikiisyys olil niin $¥ydellinen,
Ett8, unohbaessani pisbiE nimeni,
Thmiset itse Rirvjoittivat

Nimeni

Kiveen,

OFILIA CAZIMIR

Anindire

E mult de-atunci, 131 wai aduci aminie?
Era o seard limpede de munie,

Paceam, alfituri; mina ta, cuminte

Imi minglia guvitele pe frunte,

Acom silm isr slitwri, - gi ¢ seard,
Dar mina«§i parcd witi s& m-alinte,

0, mu-ntreba ce gind mE infioard:

B neam uitad, tu nu-f1 adwei aminte.

Muisto

Siitéd on Jo kauwan, muistatko viel#d?
Vuoristossa oli rauvhallinen ilia,
Olimme hiljaz, JEhekk#Hin; k8tesi hellsd

Tieti, Kiersi hiussvortuviani otgalta,

Housuiilani puin puut

Lehtiin asti, Nyt olemme jJdlleen lZhekkiin, ~ Jja on ilta,
Takin panin tuulelle Futta el kdtesi osoita hellyyitd; alan vavista,
Hartioille, Ci, 813 kysy, mikei en saa ravhaz ajatuksilia:

Ensirmdiselle pilvelle, joka tulil vastaan matkallani,
Panin pisdhin
Vanhan lakkini,

Kind en ole unohtamut, siri et 2n#di mulsta,

Traduceri realizate de studenta Pirjo Ralskila

Sitten vetiydyin syridén de la Universitatea din TPurkw

Kuplemasss
Ratsellakseni itsedni,
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EVENIMENTE; IKFORMATII, COMUNIGARI...

Tn primivara anului trecut (Aprilie 7981}, Intr-un ecadru
fegtiv, au fost donate ﬁniveraitéyii din Turiu din partea Ambags-
del Republicii Socialiste Romfnia in Pinlanda, opsrele domnuliui
Ficolae Ceausescu, secyetar general al Partidulul Commnist womfn
51 prepedinte al Romdnied,

Pin% in luma martie a. c., Bidlioteca centrald universi-
tard din Bueuregtl a expedlat pentru Lectoratul romfnesc din Pin-
landa circa 4200 de c¥rbi (Din care peste jumdtate la Universita-
tes din Purku), aproximativ 60 de discuri muzicale, zecli de albu-
me, seturi de diapozitive, abonamente permanente la princlpalele
ziare si reviste romfmesti,

4
+ et

Ca In fiecare an, yi In vara aceasta vor avea loc in Rom¥
nis cursuri de limbf, Iiteraturd gi civilizatie romdneascd, La
aceste oursuri vor particips gi doul studente de ia Universitatea
Farku, anume lavils Anna Liisa 8l Johana Helmonen. De asemenes,
prin intermediul Asocia?iei de priefenie Finlanda~-Romdnia vor mer-
ge la aceste cursuxri §i douX membre ale ascestel Aaocia?ii care
frecventeazd de ci?iva anj programul de la Helsinki al lectoratu-
1ui romfnesc {Eila Pelkonen §i fellena Nowsk), In anii trecu?i 5H
mal fost prezanyi la acesbte cursuri §i studentil Eeva Fredriksson,
Tommy Granholm, Pirjo Thorel, Milja Koponen, Fari Huitu s.a,

+ 4+
& +

Asociatia tioctriia® a studentilor Lectoratulul romdnesc
de la Universitatea Turku, organizeazl cu regularitate manifes-
tAri eultural-artistice in cadrul cirora sint prezentate expuneri,
relatiri cu privive la unele evenimente, persen&litéyi, aniver-
s¥ri romdnesti importante, de ssemenea referitoare la gtiints,
cultura §i arsa romfneasc¥, Acestora 1i se adaugh -de reguil- pro-
iec¥ll, auditil muzicale, aetivit&?i artistice deconectanite, weln
du-se de fiecare dat¥ o ambian;& gpecific rorfnenscl,

In cadrul ultim&lor gedinfe ale Asoclafiel la care au par

L —
- ....5’]"-

ticipat numero§i atudenyi §i eadre didactlce, au fost evocate
personalitéyi rom&negti de excep?ie,ca George Enescu, Wicolae Ti-
sulescu, Vasile Plrvan (Cu prilejul centenarului nagterii acesto-
ra), de asemenea g~& vorbit despre unels aspecte de etnogralile
romdneascd, a fost organizath o frumoasd parad¥ a costumelor po-
pulare roménesti. Dintre conducdterii sl animatorii #Ciocirliei"
mentiondm pe atudenyii Feva Fredrikesson:{presedintl), Pirjo Tho=
rel, Milja Koponem, Tommy Granholm, Karl tihu, Davila Anne Diisa.
+  * +
+ -+

Recent, ia sediul Ambasadei romfne din Finlanda, in cadrul
unei festivitdti speclale, a fost fpminat Ordinanl ™eritul culbu-
ral¥ al Republicli Socialiste Romfnia cltorva persosne finlandege
ou preccuphri deosebite in direcfia smplificirii reletiilor de
prietenle dintre cele doull §§ri. Intre acestea a fost §i profego-
4l &z, Taurs Dindgren, sef de catedrd si decanul Facultdtii de
1imbl vomanice, de asemenca prepedinte al Ascclatiel de prietenle
Finlanda~Romfnia, principalul sprijinitor al activit&}ii Lectora-
tului romfnesc din aceastd jark,

& + &
* +

in primivara trecutd, biblioleca fLectoratulul romfnesec de
1la Unlversitatea din Tuwrku s~a 1mbegé§it cu ciseva exemplare din
valoroasa colectie a revistei rnm&neFti de folelor "Izvora§u1“.

t ficutd de insusi preotul octogenar Gheorghe
an1trescu-Blstrita, realizatorul si conducitorul acestei publica-
tii a apirute timp de peste doulzeei de ani (I9I9-I94I), gestul .. -
conqtitulndg—oe intr-un prietenesc omagiu pentru tinerii finlan~
dezi care studiazX limba si cultura romfneascd.

Donzat 1: z fost

+ 4+ F
+ +
in cadru&tra&itionalelor fntreceri sportive anuale dinire
studentii Facultétil de 1imbi romemice, Asoclalia #0ioclirlia® a
avat © nartlcipare meritorie, la ultima edltie ¢clasindu-ge pe lo-
cu IIT din gase formatii participante la competitme.
Dintre sporturile abordate mantioném atletisml gi vyoleiul,




In ziva de & februsrisz z.c., Tn cadrul wnei Iniflniri oca-
zionate de aniversarea Hiscarilor taranesti ce au avut loc In Ro-
ninia In anul 1907, Comunitates romind din Finlenda si-a ales ur
comitet de conducere avind ca vregedinte onorific pe Mitropolitul
Johannes al Finlandeil iar ca rresedinte acltiv pe doamna Bugenia
Roivas.

Dintre bogatele 5i interesantele manifestiri culturale orwe
ganizate de aceasté comunitate in scopal permementizivii spirituw
alitatii romdnesti, menbionim: aniversarea Univii Frinecipatelor
Romfine Moldova gl Tara Romdneascd, sirb¥torirea centenarului nag-
terii eminentului diplomet romdn din perioada interbelicd, Nicolae
Titulesou,

Hembrii Co&unitatiz romine apreciaza cu recunostznta faptul
c& organizarea tuturor acestor actiuni a fost gl este posibila
numal datoriti conditiilor proplee gl sprijiswiuil binevoiior de
care se bucurd din partea autoritatilor oficiale finlandeze, fapt
subliniat $n repetate rinduri gl de presa din Romfnia,

Intre Comunitatea romdneascd gL Ascciafis de prietenie Pin-
landa-Roménia existéd deja o bund colaborare, ambele contribuind
deopotrivi la consolidarea fraditionajelor relatil de prietenie
dintre cele doud tarl.

& + +
4

Cu prilejul eniversdrii a trezeci de ant de la crearea Aso-
ciatiel de prietenie Fi nlanda-Romfnia, In primivara acestui an
Ansamblul artistic "Rapsodia scmesana“ din Clu} a efectuat un tur
neu in oragele Helsinki, Turku si alte clteva localitdti din Fin-
landa, Cele dous spectacole fololorice pre:entata in locaiitatile
mentionate au fost urmérite de un mare numir de spectatori care
au ap“audat cu cildurd frumusedea eintecelor sl Jocurilor populare
romfnesti,

Intre spectatori, Tireste, au fost si cursanti ai Lecteratu-
lut romdnese,

+ 4+
+ o+

Intre participantii consecventi la serile culiurale romﬁnﬂ$,1
de la Universitatea Turku, se numard-de anul trecut- si dommul Bo-
bes Ion, mecanic specialist al Uzinei "Tractorul" din Brasov, care
asigurs asistenta tehnicd in aceasta localitate pentru tractoarels=
“oméne§ti ce se importd in Finlanda, Pemvetuloa (Bun venit)f

UMOR PENTRUY TOATE VIRSTELESE

Dewale copiilor...

~Taticule, Dénul mi-a spus of are o stri-striestri-bunich..,
=Cum poti s crezi o asemenea prostie? Minte,
-Nu minte, titicule, e bilbiit...

=Copii, cine dintre voil a c¢itlt vreo plesd de Shakespeave?
«~Fu wrfspunde Tonel- am citit dound: "Romeo™ gl "Julieta®,
LA
Petricd, rdsfoind dictionarul, 11 intreabd pe colegul de banch:
«OJewo Ii Insemnind asta: Cristofor Columb, 1419927
=Cred of e mupmdrul lui de Selefon,

4‘.
+ o,

-Acum, fiinded ai inv&?at fabula “Corbul si vulpea®, spune-mi
ce~%1 place mal mult: corbul sau vulpea?
=Cel mai mult imi place cageavalul -rspunde Gheorghi?é.

+ oty o+

¥edicul recomandd copilului un medicament:
=534 iei clte cinei lingurite pe zi.
~Nu se poate, avem doar patru lingurite 4n cask,

L

~Dacl nu te cumintepti, s& pti cd te dau la wn internat si In-
vetl cum si te porti,
~¥a 58 zicd, acesd n-am de la cine Invdia?,

+
et




-feri te-a examinatb doctorul,pui§or?
“Nu, ¥i-a luat doar mina i s-a uitat ls ceas s¥ vad¥ daci
merge bine.

S

~Mamd, pentru ce miresele sint ele totdeauna lmbricate in alb?

~Pentru ¢f thtdesuna albul este o culoare veselZ spre deope~
bire de negru care este o culoare tristi.

-aha, soun inteleg eu de ce totdeauna mirii sint fmbricati In
haine negre.

LI

-Cum te numesti tu -Intreabd invisitorul? Elevul nu rdspunde.
-Spune, micuiule, cum te cheami mama atunci cind vrea ea si-ti
des 2X m¥ninci?

-Dar ¢a nu n} cheamd niciodatd fiinded eu vin singur la masi.

B . A S

~Ce face mams ta acash, gntr;ab& Tonel pe colegul lul de bancH,
-Hama? Ea face tot ce vrea ea, raspunde acesta,

~Dar tatdl tiu, ce face el?

~Tata? La fel., ¥l face tot ce wreas eca,

+ & +
+ +

-citi ani ai tu , micujule?

-Jinei ani, . domule,

~Cinci aniwsi egti numal clt umbrela mea de inalt,
=Da? Dar umbrels dumneavoastrd ci?i ani are?

cPCL A

-Recunogti cf tatdl téu fi-a t¥eut lectia la matematioca?
~Recunosc, domnule invdtdtor, der l-am ajutat $i eu:
+ st Lt
-Buour¥-te, fetita meaf AL un friyior.
~(e bine~mi pare! M due si~i spun §i mamel .,
LR

-Ionele, de cite ori ti-am spus gd nu te joci ou chibrituyrile?
~Dar nu wd joc, tAticule. Pur gi simplu imi aprindeam o pigari.

o+
+

-Ionele, cum poti dormi in timpul orei?
-Foarte greu, domnule invﬁ?ﬁtar: dumneavoastrd vorviti prea taxe.

+ + *
£

Degwale adul?ilor...

~frebuie s ne cishtorind

-Dar pirintil mei nu sint de acord...

—Ho g le spunem. Chsitoria noastrd va fi un secreib,
-51 olind vom avea un copil?f

-...Tui o s&-i spunem, binenteles.

+ o+ #
+ o+

~Big, Bis. Bisg.
~Pi-a plicut cum a cintat?
~Nu, dar sper ci a doua oard poate cintd mai bine,
LR
-Imi pare bine ci te~al lasat de biuburi. Asears te-am vizub
ia teatru.
~AhiE. . Beci acelo am fost...
+++++
~In mijlocul desertulul m-am trezit inconjurat de beduini,
In sgpate, ia stinga, la dreapta, peste tot beduini.
~Extraordinarh 81 ce-al fHeut?
=Ce s& fac?"® Am cumpirat imediat covorul pe care voiau all
mi-1 vindg,

~Bockore, mi-e foarte fricd. Aceasta e prima mea Operagie.
Vi in?eleg perfect., §i su operes pentru prima oard,
- +*+++ . .

~Trebule sg va prescriu o re?eta, dar nu gasesce siiloui.
~Domnule doctor, este lncd la subtioara mea...

+ L0t +
-Nu inteleg cum poti s¥ faci atites prostii intreo singurd
-4 acol foarte de dimineats.

LA
-8 adevérat, iwbitule, ¢ de cind ne-am cisdtorit n-ai facut
nici o prostie?
~idevarat. Aceea a fost ultima,

o H 4+
+ o+

«Agearf v-am vizut spirgind lemne in curte. ME bucur ¢d v-abi
Yapleat.
Ba de unde, Ne impﬁrfeam mobila.




B2

-bragul mew -se plinge sotia- am fnceput ¥ uit s1 s¥ Incurc
Iucruriie.
~{tm a§a?
~Azi meam dus sd-ti cumplr tie o clmagd si mi-am cumpiirat mie
o bluzmd.
LA
~&zi, draga mea, nwam pescult nimic,..
~3%iu, AL uitat banii pe mass.

++‘§-++

~3ari pe fereastrd, iubitulef la uSd e sotul meuf
~Dar sintem la etajul I3 ...
-3dri repede, nu e momentul s& fi supersti?ioa!

+ + -+

+ 54
«Mine implinese 28 de anl' -spuse cunozcuta actriﬁﬁ.

~Dar gtiu of sveti wn fiu de 20 de ani,.,., indrizni reporterul.

~Gemgre & face?! Piecmre ou viata laui...
+ a4
«~Dragul meu, eu nu-s de acord cu ciisitoria copllului. Bl este
4ncX prea tinir 8i prost,
~Tocmal bine, Acastea sint principalele condi?ii de cisdtorie.
LA
~Ce gpune sotia ta cind te vede venind aga tirziu acasd?
—Par ew nu sint césitorit,
-Atunci de ce vii asa tArzin acasa?
+ + S
-bitl ani ars batél +iu, baietelale?
-t mine, doam3.
=Cum poate si fle a§a?
~¥oarte bine: el a devenit tat¥l meu in acaeagi zi 4n care eu
sz devenit Fiul lui.
+++++
~Am inventat un ordinator aproape umani
=Trei sd spui o glndegte?
~Nu, dar cind se in§ea1§ poate trece gre§eala lui pe seama
altul ealowlator.

CUVINTE 3I EXPRESIY ROE&NE?TI FOARTE UZUALE

Buné ziua / Bine ati venit

Bund dimineata / Bun seara
Noapte bund / La revedere

Pa [/ Bu [/ Myltumese

Da, mitumesc / Tu, mulynmesa
iul?umeac foarte mult

Pentru putin (N-ai pentru ce)
Intrait, vi rog

Poftim in casd (Poftim InSuntru)
Luati loc

Scuzayi, vi rog (Tertapi-ms)
cine sinteti dumneavoastra9
Cine e la telefon 7
Cine sund la ugh ?
Cine loculegte alel ?
Cu ce va putem servi ?

Je zieci 7 Ce zloedl ? ? {Poftin?)
Cur vE numi?z ? xCum v& cheams?)
Permitedi-mi s& v& prezint pe...
Sinteti amabil sd spanedice.

Iatd cartea mea de vizith
Poftinm adresa mea

Cui & mf adresez ?
Desigur. Bineinteles
Probabil., Mi se pare od...
£ posibil, E imposidil
sint sigur, ME indolese
Sint de acord (Fu-s de acord)
¥u cred. Mu admit

Hi=~e indiferent

Ce este aceasta 7

VE promit. Gontati pe mine
Clt este opy -

Bste ova 7 { 7.%0 )

Hyvdd pHivi# / Tervetuloa
Hyvd# huomenta / Hyvid 1ltag
Hyvad yotd MNikemiin

Kylls / ®1L [/ Xiitos
Xylld, kiitos / Bi, kiites
Paljon kiitoksis

Bi kestd

SigHln, olkas hyvi

Tulksa sisdln

fatukaa

Anteeksi, ettd hHiriiwen mutta...
Kuka clette?

Euka on puhslimessa ?
Zukahan on osvella 7

Euks asuu tHHL1H 2

Ce dori?i?%it& teiile satsl olla? Miten voi-

mme palvelia ?

Mitd sanecii ? Mitd sanoitde ¢
Mikd teidHn nimenne on ?

Saanen egitelli teiddt ,..1le
Clisitteko ystdvililinen ja sanoiw
sitta.,.

Téssi on Kiyntiloptding.

Phised on osoitteeni

Kenen puoleen voin kidngys 9
Varmasti {Tietysti). Totta kat,
Imultavasti. Minusta tuntuu ebtH, .
Se on mahdellista. Se on mahdotonta
Olen varma. Bn tied# varmasti
Clen samaa mielt# (eri mielts)

En usko (sitd). Fn hyvikey .(sits)
Minulle s¢ on yhdentekevis

Mikd tiEm#E on ?

Selvd on, lvoitskaz vain minuun
Paijonxo kelleo on ¢

Xello on 7 {pucli 8)
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Este ora T.I5'(7 £3rd I5%)

Unde 1acuie§ti By ?

Cum e vremea {timpul) ?

B oald (frig, ricoare)

E seare (frumos, writ)

Poftiti la masd, Poftd bund
mulﬁumesc, la fel.

In sinftatea durmeavoasira. Noroo
Dragul meu {Drage mea)

Sinte§i gata ? Nu-i aga 7

41 dreptate {MNu ai dreptale)

In clt este azi {Ce datd e azl)?

Azl e 20 aprilie
%mi pare bine {Tmi PATS YHU) Of.,

Hergetl la culcare

Kello on I5' y1i (vallle} 7
¥issd asub 7

Hiliainen s#8 on 7

On ifmmin {kylm¥, ville8) sii

On aurinkoista {kaunista,ruma ilma)

Kiyks8 pdytHEn. HyvBH ruckahslua
¥iitoes, samoin

Terveydeksenne. Cnnea

Rakkaani

Oletteko valmie 7 Biko niin 7
Olet cvikeassa {viirissi)

Euinka mones{monesko) piivd t#-
niHig on 7

Tanfsn on 20, hubtikuuta

Olen iloinen et#i,.{Olen pahoilla-
ni etti,..}

MenkiZ nuklumaan

Mi-e foame (sete, frig, cald, riw Minun on ndlki {janc, kylmi, kuu-

bine}

v—ayi simyi% bine ¥

Nu vresu s vi deranjes
Asa e, Wawi asa

Ce mal e nou? Toate~s vecht

VE rog sd ma iertatl

Drum bun

Ta mudii ani. Neroe

sint mulpumit

Ant grébit, sint volnav
iceasta e important {urgent)
Zrebule flcut., E treaba mea

E1

N
3 vina mea, Imi pare rin

5int fericilt (nefericit)

5int strdin, ¥u inyeleg

T4 rog s& vorbitl mai rar (s
traduceti, sa repetati)

Unde m& 2fiu? Am nevole de ,,,

ma, paha olla, hyvd olla)
Oletteke viihbynyt kyvin ?

En haluaisi hiiritd teltd
Tottal Alvar niin}. Asla ei ole
niin,

Mith wutta (kuninu)}? BL mitEin
uuita

(Pyyﬁén teilitd) anteeksi

Hyvidi matkasa

Hyvdd wabts vuotta, Onnea

Olen tyytyviinen

Hinulia or kilire, Ulen salras
TamE on ftarkeidd {kiireellistd)
¥inun t8ytyy tehds me, 3e on
tehtdvini

Se on mingn syyténi. Olen kovin
pahoillani
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